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PREFACE

0 Chanson! Rayon de gaité,
Un Dieu dut t'emvoyer sur terve
e Paur faire oublier la misére
b "~ Dont le genre humain est doté.

 Ja gendse du couplet gaillard tient towt emtidre
s dans ces simples wvers du chansonnier Ermest Che-
; x-_lrrm.
Dés la plus haute antiquiié et de tous temps les
) Mmu, méme les plus barbares, chantérent. On
M non seulement dire, avec [ulien Tiersot, que
« la chanson est la prnmén- forme sous lagudlc les
Wu ont congu la poésie et la musigue », gue
« wers ot mélodie sont nés ensemble dune méme
e !m’mﬂmn, engendrés en gquelque sorte Uune par
: —'i'lutn et dabord inséparables », mais encore que
~la chanson wa pas {té inventée ot gu ‘elle est mbe
 toute seule, avee le sentiment, dans Uanimal keonain,
,:-— '- sous toutes les latitudes et a toutes les ipogques.
. Nowus wignorons ni le linos gree, wi les cantilénes
t’ des bateliers romains. Horace ne fut-il pas, en défi-
Y mitive, un adorable chansonnicr ? Les grands Scam-
2 ilmu se se rudrent-ils pas sur le viewx monde en
L clamant des hymnes raugues ! La Chanson wa-
i’ t-elle pas bercé les Armoricains aux yeur dean,
" salué Uaffranchissement des blonds Flamands et gal-
" panisé les méridionaux au front de brovse !
~ Powur rester en Framce ; sans remonter jusgw'auy
_ mémestrels, jusquanx jougleurs (1) ou jusqw'a la
g

(1) Chez les peuples qui gonserverent la langue latine aprés
M de Pempire, le mol mimus (que les vocabulaires
expliquent par le mot glig-mon, 4 d'oh, d'aprés
m Vanglals gleeman), jouenr de farces, boul

L




1 PREFACE

joyeuse poésie des goliards (1), — pour ne la prendre
qua Uépoque on elle acquiert assez de saveur et
assez de witalité pour devenir tout o fait populaire ;
sans tenir compie des complaintes des pélerins, dejr
facéties galantes des troubadours, des compositions
bouffonnes du malheureuxr Abélard, des gabs spé-
ciales aux Normands ou de la geste chére aux preux
— je constate d'abord Tuniversalité de la dmnson.,
Elle régne dans le palais de Vévégue et sous les
woittes du manoir seigneurial aussi bien que derriére
les vitres en corne du taverwier et devant Udtre du
laboureur.

On a dit que lancien gouvernement de la France
fut « une monarchie absolue tempérée par des chan-
sons ». Cette jolie boutade renferme, a rton sens
une grande part de vérité.

[écris ces lignes dans la paix glacée d'un Autun
dhiver, aux rucs tortes et pittoresques avee leurs
vieilles demeures a pignons suraigus, leurs carrefours
a échaugueties en poivriére qui wont guére changé
depuis le temps on Uévéique de la ville excommu-

fon, fut remplacé par d’auntres exprimant la méme idée.
Jocus avait été employé dans le sens de plaisanterie (jocari,
plaisanter) et joculator désignait un plaisant. Or, le latin
se corrompant peu & peu, 1'expression jocus devint le vocable
sous lequel on comprit uniformément tout ce qui fait naitre
le rire. Ce mot est devenu, au cours des siécles, l'italien
gioco on giuoco et le francais jeu. Le populaire ayant intro-
duit une forme du verbe jocare (d'oun jouer avec le sens de
donner un spectacle) joculator fut employé dans le sens de
mimus. En francais joculator devint d’abord jogléor ou jou-
gléor et plus tard jougleuwr. On ne s'étonnera donc pas si
J'écris jougleur et non jongleur comme on a coutume de le
faire. L'erreur des auteurs modernes provient de ce que, dans
les manuscrits médiévaux, il est 4 peu prés impossible de
_ distinguer 1'u et 1I'n 1'un de 'autre; on a lu jongleur et 1'on
a ainsi doté notre lexique d'un mot inexistant, Dans 1'an-
glais ancien (voir Geoffrey Chaucer par exemple), on dé-
couvre que la forme ordinaire du mot qui nous occupe était
jogelere, 11 serait équitable de supprimer dans notre dic-
tionnaire le mot jongleur.
(1) Etudiants qui accomplissaient en latin ce que les jou-
gleurs faisaient en langue vulgaire (Xn° et Xmr- siécles).




} uiait les rats des faubourgs (1), — Autun ou Pado-

lescence de mon pére Sencadra aux fenétres a-

. accolades du wvieil hitel (2) dans lequel naquit et
 mourut, voici cing si¢cles, Nicolas Rolin, chancelier
de Bourgogne, protecteur des letlres et des arls, —
Awtun on, devant ce vieux palais dressant dans
. Tétroite rue des Bancs les machicoulis de sa tour.
dangle chaperonnée, jévoque, a Tombre de la cathé-
drale, la chanson gaillarde dautrefois.

Clest un soir dhiver pareil a celui-ci. 1l a neigé.
" Il neigera encore. Le ciel pesant et gris est si bas
~ que la fléche du beffroi Uegratigne. Les toits de tui-

les plient sous les flocons entassés. Place de la Pri-

L son, le gasouillis des quatre chantepleures de la

- fontaine banale s'est tu. Dans les maisons en bois de
la rue des Bancs, dans les échoppes qui se blottissent
au pied de la tour de Rolin et entre les contreforts
de léglise, les artisans achévent leur journée. Ils
sont heurewx d'avoir gite et feu par ce temps inclé-
ment on tant de gueux et de ménestrels meurent de
froid sur les chemins, Maitre Garlaud le « cordou-
amier » (3) taille son cuir a coup de hachette (4); il
se hdte car il doit porter demain au chiteau de Cha-
geux la paire de bottes quil termine; en face, Mai-
tre Claude Segaut, le charpentier, ébauche une der-

-

(1) Historique. Les rongeurs furent défendus réguliérement
par Chasseneuz qui devint plus tard, président au Parle-
ment de Provence. J.-A. de Thou en témoigne. « Il remon-
tra, écrit-il, que le terme qui leur avoit été donné pour com-
paroftre étoit trop court, dautant plus qu'il ¥ avoit pour eux
du danger i se meiire en chemin, tous les chats des villages
voisins étant aux aguels pour Jes saisir. » De Sainte-Foix

te : « 11 obtint qu'ils seroient cités de nouveau, avee un
plus long délal pour comparoir. »

(2) Aujourd’hui musée.

(3) Cordonnier. Le cuir dont se servaient les cordonniers
yenait principalement de Cordoue et était appelé pour cette
raison cordouan ou cordouaine. D'on cordouanier puis cor-
donnier.

{4) Scrupulensement exact (d'aprés une figure d'un des
précienx misérérés de Corbeill.
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m'ér:e mortaise en chantant un couplet bachique, a
lunisson avec les joueurs et les ribaudes qui f:mt
gm_'.ud bruit de verres, de dés et de voix chez le caba-
retier woisin, lequel apparait, broc en main, sous la
touffe de geniévre qui lui sert d'enseigne, lorsque les
Pas de quelgue voyageur glissent sur le pavé de la
ruelle feutrée. Que sera-ce & Pheuye de lange-
lus quand tous les jeunes gens du quartier iront faire
Zf' charivari (1) d'usage devant la boutigue du vieux
libertin Buthau qui épousait hier cette jeune et jolie
folle de Vulfégonde Doguin ? Quel fracas de poéles
a frire, de sonnettes, de pelles a feu, de tambourins,
de chaudrons, de trompes et de « panses » (2) défer-
lera de wmurailles en murailles! Quelles attitudes
licencieuses et quels refrains hardis réjouiront les
diables effrayants qu'un ymaigier (3) sculpta sur le
tympan de Déglise il y a tant dannies que les vieil-
lards préts a mourir ne se rappellent pas de lui!
Et quels rives si Fstienne Pompon, le maigre bour-
« relier, sort furieur de son atelier, comme la der-
niére fois, parce que, distrait par le tintamarre®et
par les chansons, il aura mesuré la largeur de ses
longes, sur son équerre de cuivre, en pouces du Rhin
et non en pouces de Roy!

(1) Contume encore en vigueur dans plusieurs provinces
francaises et remontant 4 la plus haute antiquité, Les cha-
rivaris donnaient lien a des scénes scandaleuses telles que
I'Eglise tenta, dés 1337, de les supprimer (V. le Glossaire de
Ducange). En 1632 1'usage du charivari était si général que
Cotgrave le définissait dans son dictionnaire (qui parut a
cette date) : « Une censure publique, un cliquetis de chau-
drons organisé 4 la honte et an déshonneur de guelqu'un ;
eénsuite une ballade infime (ou infamante) chantée par une
bande armée sous la fenétre d'un vieux libertin marié la
veille 4 une jeune fille, pour se moquer de l'un et de
'autre. »

(2) Panse, nom local de la cornemuse morvandelle.

(3) L’admirable tympan de la cathédrale d'Autun (Le Ju-
gement dernier, le Pésement des dmes) fut sculpté au

' xu* sidcle par un artiste dont on a‘retrouvé la signature :

Gislbertus ou Gilbert






Vi y PREFACE

Ce furent la tous les bonheurs des gens du peuple
- dautrefois. Du bruit et des chansons. Mais leur
pensée allait plus loin. Leur amour pour la grasse
gaité, les fétes sensuelles, les jouissances impures et
grossiéres ne doit pas devenir une arme contre eux.
La réalisation de leurs aspirations instinctives lewr
apparaissait si lointaine, si peu probable, quiils se
résignaient & wivre sans autre souci que d'étre en
paix avec les mobles ct les prétres et sans autres
plaisirs que ceux quils powvaient savourer sans in-
quiétude et sans effort. La ville, premier groupement
des wilains, fut leur premier pas wers la liberté.
D’abord isolés, en rase campagne, dans leur

... povte maisonéte
Close de pieus et de sauciauz, (1)

et méme, awx alentours de lan mille, retournant
vers lanimalité, au point daller brouter dans la
forét les jeunes pousses, les prolétaires — tremblants
devant les ordres du seigneur, la verge du sénéchal,
les menaces, les exactions du clergé, la golére de
Dieu, les tempétes destructives et la dent des bétes
de proie,— dés que leurs maisons se serrévent les unes
contre les aulres, juxiaposant portes basses, cloutées,
verrouillées, bardées de fer et fenétres défiantes,
étroites, treillissées de plomb’et barréies dairain, vi-
rent la terreur des anmimaux cruels et des cataractes
célestes disparaitre, la premiére, de leurs dmes que
dewaient ravager longtemps encore les hallucinations
de la foi. Or, déja la fable sacrée commengait a se
saper elle-méme el a ne soutenir le prestige et les
¢ priviléges de ses prétres gue par des artifices de tous

ordres et par des alliances ou des combals avec le

powwoir séculier. Les hommes vivant et souffrant en

commun s'unirent de plus en plus conire loutes les

tyrannies et tous les pirils. La proximité des maitres
- du pays priva ces derniers de Pauréole que la sim-

e
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des Twmbles lewr décormait. Quion ne se mé-
point. Si la conscience sociale tris nettement
sée dans Danvre d'un Rutebeuf — capable décrire:

Je touz de froid, de fain baailie
Dont je suis mors et maubailliz,
‘ Je suis sanz coutes et sans liz;
. N'a si povre jusqu’a Senliz.
s Sire, si ne sai quel part_aille;
; Mes costeiz connoit le pailliz,
Bt liz de paille n’est pas liz,
Bt en mon lit n'a fors la paille (1) —

- dans réme dun Jean de Meung affirmant Uégalité
‘l tous les étres devant la vie :

A

— Car leur corps ne veut une pomme
Plus que le corps d'un charetier
Ou d’'un clerc ou d’un éeuyer, —

" dans celle d'un moraliste comme I'Anglais Odo
_ de Cirington (XTI* sidcle) ou d'un saltirique comme
willaume Coguillart, — si la conscience sociale, dis- ;
je, s'est répandue ct précisée au point dinfluer bientot o
m les prévils et sur les sermonnaires, c'est moins b
3 ¢ au talent et au courage des podles (mieux con-
nus de nous que de la majorité de leurs contempo-
" rains) guwau groupement des humbles et a lewrs ob-
- servations palientes. Quand le peuple swt d'abord
' gue ceux qui Dopprimaient wavaient que le prestige
- dont la crédulité les dotait, quand il fut persuadé
L emsuite de Uimpossibilité dune révolte immédiate, il
* se réfugia dans lcs plaisirs faciles. Il passa, comme
~on Uy obligeait, parmi les lis des vierges, les roses
~ des martyrs et les violettes des confesseurs qui fleu-
= yissent dans la vi¢ des saints, mais, aunssi pen tenté
¢ les moines par le paradis, il priféra toujours
4 ' les débauches de la taverne aux génuﬂexians litur-
| giques et les réunions de chanteurs gaillards aux

‘maitrises grégoriennes.

i (1) Guvres de Rutebeuf, vol. I, D 3.
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Ce nest point le liew d'écrire un historigue de la
chanson grivoise qui fit souvent alliance avec la
chanson satiriqgue — par laguelle elle sera, je pense,

supplantée. [e veur pourtant jeter un regard den-
semble sur sa carriére.

La chanson gaillarde présente tous les signes du
caractére francais. De quelque époque qicelle soit,
sa phrase est courte et précise. Le mot juste y brille
autant ‘que dans le plus savant et le plus noble vers,
Elle ignore les développements inutiles, court wers
son but sans arrét, logiquement, naturellement, bru-
talement parfois. Flle a presque lowjours une sa-
weur intense dont on ne trouve Uéquivalent dans
aucun autre genre littéraire.

Outre les spécialistes anonymes ou célébres, elle
a tenté les plus glorieux esprits. Flle a fait les déli-
cesde notre race —dans toutes les classes sociales —
pendant présde huit siécles et, malgré la lenteur de la
transition entre Pantiquité et ce que Uon appelle or-
dinairement le moyen-dge, elle plonge ses racines
jusquan comus des fétes de Bacchus. Néanmoins,
je crois que sa période de splendeur eM passie. Qu'on
mentende bien : la chanson gaillarde wvivra long-
temps encore. Elle vivra tant que de joyeur lurons
aimeront a répéter le geste de Rabelais attablé de-
vant la purée septembrale, dans Vauberge de la Cave
Peinte, @ Chinon, tant que de braves gens d'estomac
solide et de cerveau calme se souviendront de Basse-
lin, de Jean Le Houx, de Uinvraisemblable Saint-
Amand, incomparable chef d « yvrongnets », et
de leurs disciples. Remarques, d'une part, quils de-
viennent — el ils deviendront, je lespére — de plus
en plus rares, les hommes qui, au milieu du progrés
qui nous emporte wvertigineusement, ne voudront re-
garder la vie qiau travers dun widrecome. D'autre
part, la chanson gaillarde, devenue de plus en plus
railleuse et wengeresse a mesure que la liberté gran-
dissait de siécle en siécle, tend a btre absorbée inté-




.~ wivants, comme Octave Pradels et ses amis, ne la

maintenaient pas avec une verve toujours jeune, la
chanson _gail!arde serait un genre révolu (1). ,Les
heures triomphales du « Caveau » de Crébillon pére
Piron, Collé et de celui de Pelletier, Marmontel Cré.
billon fils, Gentil-Bernard — les hewres ckam;ante:
des Diners du Vaudeville, des réunions au Café de
Cancale (o# étesvous Brasier, Laujon, Dupaty, Piis
Cadét-Gassicourt, Grimod de la Reyniére ?) — les
hfmre: folles des Goguetles, terreur du Second Em-
pire — les hewres sages, méme, de la Lyre bienfai-
sante dans le sous-sol du Café des Fleurs oi lon
cf:ayait d'oublier les horreurs de la guerre, — ne ca-
rillonneront plus parmi le fracas de nos villes fié-
preuses. 1l faut nous résigner,

La Chanson évolue comme le peuple dont elle est
toute la poésie. Elle est aussi nécessaire a son exis-
tence, selon Uexpression de Gabriel Clouzet, « gque
le pain, Lair et la lumiére ». Elle doit accompagner
ses gestes quotidiens, dire ses plaisirs, ses souffrances
et ses aspirations. Or ce peuple, qui devient de plus en
plus conscient, ne veut déja plus de la chanson queAr-
mand Silvestre définissait « la bonne nourrice de no-
tre orviginelle gaité, de la gaité dont le lait coulait
aux rouges mamelles de la vigne. » La chanson,
« cette poésie saime ¢l réconfortante, source on
Uhomme simple puisera Pamour du labeur, de Déquité,
de la justice » (2), doit, comme le déclare Etienne

sty

{1) C'est tellement vrat que, si 1'on excepte Octave Pradels,
on chercherait vainement, parmi les membres du Caveau
de 1910, un chansonnier gaillard. Le régionaliste Jean Ber-
tot, le journaliste pelécraz, le tendre plerre Trimouillat,
P'amusant Henry Buguet, le romancler Pontsevrez et le
poite des marins Yann Nibor, pour ne citer que ceux-1a,
serajent en droit de se facher si je leur décernais ce
titre. De méme, a la Lice Chansonniére, ni Ernest Chebroux,
ni Paul Romilly, nl René Legrand, mi Victor Lambinet ne
sont des chansonniers gaillards. La chanson devient satl-
rigue et sociale. Elle suit le mouvement général de toute

notre littérature.
(9) Xavier Privas.
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Bellot, « wibrer & Uunisson des temps et des événe-
ments, s'inquiéter des demains, marcher vers la paci-
fication. »

Il est entendu — (et je ne crois pas qu'il vienne
a persomne lidée de me reprocher ma pruderie 1) —
que je ne me soucie pas de la chanson pornogra-
phique, lépre de nos cafés-concerts. Cela n'existe
point devant la littérature. Cest de lindustrie chan-
sonniére, méprisable et nocive. Il est hewreux que,
les bas-fonds de Uignominie ayant été atteints, le
dégodt du public enfin réveillé motive le mowvement
épuratoire qui se dessine actuellement. Denis Lan-
gat Vécrivait dés 1897 :

Qu'est devenu le vieuz vin du délire?

On boit U'absinthe et ce sont des hoquets.

Plus de ces mots, de ces éclats de rire

Qui, comme a flots, jaillissaient des banquets.

Il ajoutait :

Jus bourguignon, coule et remplis nos verres;
Lesprit pétille au feu de ta boisson!

Avec Bacchus pour échanson
Ressuscitons la chanson de nos pé'res,

Eh bien ! non ! La chanson de nos péres ne revi-
vra que dans wnotre souvenir charmé. Nous aurons
notre chanson. 1.a notre. Nos chansonniers ne se say-
veraient point (comme Désaugiers fuyant & Saint-
Domingue la Révolution) devant un grand conflit
national ou international La philosophie d'Armand
Gouffé est morte. Nous w'approuvons point celle que
Désaugiers enseignait ainsi :

Moquons-nous de la fuite du temps

Et n’en regrettons pas la perte;

Que toujours de vingt mets différents

Notre table reste couverte...

Et chantons a tous nos repas :

« L'appétit nait de la folie; 3

Or les seuls jours perdus en cette vie
Sont les jours o U'on ne rit pas. »




e s A
: M bien, buvons bien, mangeons bien,

+  Juequ'd la fin de notre Toute

‘Bt surtout, amis, ne gardons rien

Pour le lendemain dont on doute.

Alors, Uavare nautonnier, 7

Aux enfers prit @ nous descendre,

Prévoyant bien qu'il n'aurait rien @ prendre,

Finira par nous oublier, -

En vérité, cela est fort agriable. Mais cela ne nous
 swffit plus. Est-ce un mal ? Est-ce un bien ? Cest
. un fait. Cest un fait a Uexistence duguel, pour ma
~ part, japplaudis. : ;
~ Que la chanson poursuive son évolution avec
. mous. Qu'elle nous aide & parcourir motre étape du
. woyage éternel de la Caravane humaine, Qu'elle
" mous berce, gwelle mous enzourage, qwelle nous ré-
. jouisse, quelle nous instruise. Ceci étant, je clame-
" yai avec Pierre Brondel dans son grand Toast A la
~ Chanson :
3 Mea amis, je veuz boire @ la chanson frangaise,
ey 4 celle dont un peuple héroique est épris,

Celle aussi dont le rythme alerte et vite appris,

Pleure, chante ou rit @ son aize!
Fille des grands cceurs et des beaux esprits
Elle ne se taira jamais...

.~ Nous Ulécouterons demain avec enthousiasme
. comme nous Découtions hier avec plaisir. Ce spicilége

" sous comservera Vesprit des couplets de naguére et

des refrains de jadis :

= S

£

"~ The present joys of life we doubly taste
| By looking back with pleasure on the past (1).

GEORGES NORMANDY.

Janvier 1010.

- i

" (1) Traduetion : C'est jouir d'u
pouvoir jeter scs regards avec plals

 ties of the Spectator. p. 170.)

ne double existence que de
ir sur le passé. (The Beau-
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« Eh! qui vous passera le boys!?
« Dites, ma doulce amye !

« Nous le passerons cette foys,
« Sans point de villenye. »

Quand elle fust au boys si bean,
D'aymer y l'a requise.

« Je says la fille d'un mezeau (1) :
« De cela vous avise. »

De Dien soyt maudit le merdier
Qui la fille a nourrye!

Quand il ne la met i mestier,
Ou_qu'il ne la marye,

Ou ne la fait en lien bouter,
Que homme n’en ayt envye!

Quand elle fust dehors du boys,
Et se prit & sourire.

« Belle, qui menez tel desgoys (2),
« Dites-moy, qu'esse & dire? »

Et respondit i basse voix :

« Je suys la fille d’un borgeois,
« Le plus grant de la ville.

« L'on doit couart maudire! »

Famme je ne croiray d'un moys,

Tant soyt belle on habille.

(1) Lépreux.

(LI

~ Les Chansonniers Gaillads

— EH! QUI VOUS PASSERA LE BOYS!..

AxoxyME (3)

¥ mt_
 (3) Chanson normande tirée d'un manuscrit dn XvI* sidcle.



= LES CHANSONNIERS GAILLARDS

II. — VAU-DE-VIRE (1)

Mon mari a, que je croy,
Par ma foy!
Le gosier de chair salée;
" Car il ne peut respirer
Ni durer,
Si sa gorge n’est mouillée.

Lorsqu’il est en grant courroux.
Voulez-vous

Luy adoucir le couraige !

Faites-luy tant seulement
Promptement

Boire quelque bon breuvaige.

Pourvu qu’il ne vende rien
De son bien,
- il boyt, j'en suys resjouie;
Car ay tout au long du jour
Son amour,
Et sommes sans fascherie.

J'ai un peu gousté enfin
Ce bon vin :
Or, vive ce bon breuvaige !
Qui mon homme en santé met,
Et nous fait
Vivre en paix en mariaige.

OLIVIER BASSELIN.

III. — LE VIN L'EMPORTE SUR L’AMOUR

On va disant que j'ai fait une amie,
Mais je n'en ay point encore d’envie :
\ Je ne sauray assez bien courtiser.
* Moy j’aime mieux boire un coup que baiser,
_—
(1) Sur un air bas-normand.




Moy j'aime mieux boire un coup que baiser.

Faisant 1'amour, je ne saurcis rien dire

" Ni rien chanter sinon un vau-de-vire ;

Ce seroit trop une fille abuser.

Moy j'aime mieux boire un coup que baiser.

Prés son mary quand jeune femme couche,
Elle a raison si son homme ello touche ;

La ne faut dire afin de s'excuser :
‘gw.i'mnimhoinhwquham'-

Je me mettray doncques en marisge

De boire bien guand je pendray l'usage

Mais je ne puis mon changer :
Hoyj'aimnnimboinmmupqwm.

Je m'en vay boire A celles qui chivissent

Ceux qui de vin, non d'eau, leurs corps emplissent.

Ce sont coux-la qu'on devreit plus priser
Moy j'aime mieux boire un coup Gue baiser.

Ousvier Basswax (1)

(1) Olivier Basselin, foulon de Yire-en-Normandie (XV' S
¢le). Compositeur de chansons galllardes et bachiques qu’il
chantait luf-méme ¢t Connues Sous te nom de Vaus de-Viree
La tradition est mustte sur lea détatis de sa vie. On ignore
méme 'époque de =on déces Hernard de la Mownoye, 'aw
teur des Notls bourgulgnons, jgnorait les Vaux de Vire, mais
connaissait le nom de Hasselin.

«Jl ¥ & &n sous Louis X1l ot pout-stre sous Louls L4 8
écrit-il, dans ses noles sur ta Ribliothéque frangoise de 1a
Croix du Maine, pa Olivier Basselin, prétendu inveateur de

X -
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IV. — FI DE L’AMOUR !

Puisque, beaux basilics qui tuez par' la vue, (1)

Je tiens ma liberté, que j'estimois perdue ;

Beaux yeux, assurez-vous qu'on ne me voira pas
Retomber en vos lacs!

chansons nommées communément Vaudevilles, au lien qu'on
devroit, dit Ménage, aprés Charles de Bourgueville dans ses
Antiquités de Caen, les nommer vaudevires, parce qu'elles
furent premiérement chantées an Vaudevire, nom d'un lien
proche de la ville de Vire, étymologie que je ne puis rece-
voir... » D'autre part, on lit dans le manuscrit de Lecuy,
lientenant particulier du bailliage de Vire, cité par Lacroix
et intitulé Mémoires pour servir d Uhistoire de la ville de
Vire (in-fol. Bibl. de 1'Arsenal, Hist, n* 346) : « 11 (Basselin)
composa des chansons i boire que I’on appela Vaux-de-Vire,
qui ont servy de modéle 4 une infinité d'autres qu'on a fait
depuis, auxquelles on a donné par corruption le nom de
Vaudevilles. 11 étoit originaire de Vire et faisoit le mestier
de foulon en draps. Ménage dans ses Etymologies et, apres
luy, les autheurs du Dictionnaire Universel de Trévoux se
sont trompés quand ils ont dit que ces' chansons furent
chantées premiérement au Vaux-de-Vire, car il est certaln
qu'il n'y a jamais eu, proche Vire, ancun lieu de ce nom-la,
Il est bien vray que Ollivier Basselin demeuroit dans le
moulin dont il se servoit pour fouler les draps, situé proche
la riviére de Vire, au pied du coteau qu'on appelle les Vaux,
qui est entre le chiteau de Vire et le cou vent des Cordelliers,
qui sert 4 sécher les draps et on les habitants de Vire vont
Sé promener ; et parce que Ollivier Basselin chantoit sou-
vent ces chansons en ce coteau on leur donna le nom de
Vaux-de-Vire qui' est composé en deux maots, scavoir de
Vaux qui est le nom du coteau on 1'on les chantoit et de
Vire sur lequel il est situé... . Jean le Houx, dit le Romain,
vers la fin du XxXvi* siécle, les corrigea et les mit en 1'état
que nous les avons 4 présent. Les prestres de Vire, pour lors
fort ignorans, n’aprouvérent pas son ouvrage et luy reffuss-
rent l'absolution et pour 'obtenir il fut obligé d'aller a
Rome, ce qui luy acquist le surnom de Romain, » Des édi-
tions de I';uvre de Basselin furent publiées en 1670, 1811
(par M. Augustin Asselin), 1821 (par M. Louis Dubois), 1833
(par M. Julien Travers), mais la meilleure de toutes est celle
de P.-L. Jacob (Vauxr-de-Vire d'Olivier Basselin et de Jean
Le Houzx, Paris, Adolphe Delahays, 1858),

(1) Le basilic était un animal fabuleux mis par les anciens
au rang des dragons et des serpents. Il tenait, disait-on. son
origine de l'eceuf d'un vieux coq. Son regard terrifiait et

donnait la mort.
-



- L'expérience doit ores (1) me faire sago;
~ On évite les lieux oit i'on a fait naufrage,

~ Sage n'est le marchand qui est encore allé
“ Par ol on 1'a volé,

- Pour n’y retomber point, que me faut-il donc faire?
Nest-ce point le meilleur de ne songer qu'a boire, (2)

8i ces beuveurs, lesquels sont toujours sur le vin,

g N'ont point 'amour au sein?

~ Pour chasser cest amour, lequel me fantasie (3),
Je ne veux épargner ny vin ny Malvoisie,

Me dust-il faire mal! Petit mal j’aime fort

2 Qui plus grand mal endort,

_' aime mieux employer anx heuvettes gentilles
- Largent qu'il faudroit mettre & courtiser les filles.

Un beau teint rouge et frais, par Bacchus on acquiert ;
B Par Vénus on le perd.

JEAN LE Houx (4).

(3 Me trouble, me fache.

(4) Jean Le Houx, avocat, né a Vire vers 1535, Editeur des
Vaux-de-Vire de Basselin dont il fut le continuateur (V. Ia
note concernant Basselin). Son meilleur biographe fut Ar-
mand Gasté, de la Faculté de Caen : les Vaur-de-Vire de
lean Le Houx (Lemerre, 1875). A consulter, du méme auteur :
Basselin et les compagnons du Vau-de-Vire (1866) et No#ls Vi-
T0is (1862). Le poite normand Levavasseur a consacré i Jean
- Le Houx un poeme dont voici le début sautillant :

Connaissez-vous Maitre Le Houx?
C'était un avocat de Vire,

11 buvait du sec et du doux
Connaissez-vous Maitre Le Houx?
11 avait pris son nom du houx
Qu'aux cabarets on voit reluire...



V. — LES MOUCHES A MIEL

~ Etant couché prés des ruchettes
 On faisaient du miel les avettes,

~_ En ces mots je vins a parler :

~ Mouches, vous volez a votre aise;

. Et ma maitresse est si mauvaise,

 Qu’elle m'empéche de voler.

Vous volez sur les fleurs écloses,
Et moissonnez les douces choses
~ Du thym, du safran rougissant,

Bt du saule a la feuille molle :
z ;m sur les moissons je me vole,

'M j'aime & étre jouissant.

des beautés de ma dame

Wm rien, en mon ime,
;ﬂmtes que deunil et que fiel.

' eeﬁrea abeilles,
' non pareilles,
se voit borné :

wgant n’est point: morte
qu'elle a donné.

ce (Champagne)
ccés les anciens,



: 30 sent or' allumer

"~ De cette douce flamme
~ Qui nous force d'aimer,

¥= mm: mhnh,

) Allons sur la verdure,
Allons tandis que dure .
Notre jeune printemps.

Avant que la journée
De notre dge, qui fuit,

~ Se trouve environnée
Des ombres de la nuit,

Prenons loisir,

De vivre notre vie,
Et, sans craindre l'envie,
Donnons-nous du plaisir.

Du soleil la lumiére i
Vers le soir se deteint, o
Puis & 'aube premiere
Elle reprend son teint
Mais notre jour,
Quand une fois 11 tombe,
Demeure sous la tombe,
Sans espoir de retour.

Et puis les Ombres saintes,
Hoétesses de la-bas,
Ne démenent qu'en feintes
Les amourenx éhats;
Entre elles, plus
Amour n'a de puissance,
Et plus n'ont connoissance
Des plaisirs de Vénus.

vint secrétaire et lecteur ordinaire de 1a Chambre du Rol.
fut considéré comme |'émule de Ronsard et mourut en
5. (Buvres poétigues 1575, 1577, ln-d; 1562, 1584 (2 vol.
et une traduction de 1'[liade depuis le 12* chant.
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Mais, lichement couchées

Sous les myrtes pressés,

Elles pleurent, fichées,

Leurs iges mal passés;
Se lamentant,

Que, n'ayant plus de vie,

Encore cette envie

Les aille tourmentant.

En vain elles désirent
De quitter leur séjour,
En vain elles soupirent
De revoir notre jour
Jamais un mort,
Ayant passé le fleuve
Qui les Ombres abreuve,
Ne revoit notre bord.

Aimons done & notre aise;

Baisons-nous bien et beau,

Puisque plus on ne baise

La-bas sous le tombeau.
Sentons-nous pas

Comme ja la jeunesse,

Des plaisirs larronnesse,

5

Fuit de nous & grands pas?

Ca, finette affinée,
Ca, trompons le destin,
Qui clot notre journée
Souvent dés le matin ;

Allons, contents,
Fouler cette verdure,
Allons, tandis que dure
Notre jeune printemps !

Griies Durant (1).

(1) Né a Clermont vers 1554, mort i Paris, en 1614 ou en
1615, Gilles Durant coopéra, dit-on, & la réforme de la Cou-
tume de Paris, suivit toujours le parti de Henri IV et colla-
- bora &4 la Satire Ménippée. Ses poésies, souvent réunies A
- -celles de son ami Bonnefons, ont 616 imprimées séparément
s €n 1587 (Paris in-8) et en 1504 (Paris in-12),







— BRANLE SIMPLE DE VILLAGE

- Valet qui aime par amour’
1"&&0 pas fille d'un seignour,
- (Cheminez, fillettes,
- Cheminez tousjours?)



1 mary en devint Jaloux,
i la battoit trois fois par jour.
(Cheminez, fillettes,

Cheminez tousjours?)

Qui la battoit trois fois par jour.
- — « Amy, pourquoi me battez-vous?
- (Cheminez, fillettes,

Cheminez tousjours?)

« Amy, pourquoi me battez vous?

« Amy, couchay-je pas 6 vous,
(Cheminez, fillettes,
Cheminez tousjours?)

« Amy, couchay-je pas 6 vous,

« Et le jour avec mes amours!
(Cheminez, fillettes,
Cheminez tousjours?)

« Et le jour avec mes amours?

« Toute eau qui passe par un cours,
(Cheminez, fillettes,
Cheminez tousjours?)

Toute ean qui passe par un cours,
N’est pas toute en un seul seignonr (x>
(Cheminez, fillettes,
Cheminez tousjours?)

L

N'est pas toute en un seul seignour.
Aussi, ne suis-je tonte a vous. »
(Cheminez, fillettes,
Cheminez tousjours?)

ANoNYME (2).

- (1) C'est-a-dire que le méme ruisseau traverse dans son
cours les terres de plus d'un seigneur.
~ (2) xvi* siécle (1616).
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VIII. — AS.-TU POINT VU ROUGE-NEZ?

As-tu point vu Rouge-nez,

Le maistre des yvrongnes?

Mon pére my veut marier,

As-tu point vu Rouge nez?

En un vieillard my veut donner.
Il pleut, il vente, il tonne,

As-tu point vu Rouge-nez,

Le maistre des yvrongnes?

En un vieillard my veut donner

(As-tu point vu Rouge-nez ?)

Qui n’a ni maille, ni denier.
Il pleut, il vente, il tonne.

As-tu point vu Rouge-nez,

Le maistre des yvrongnes !

Qui n’a ni maille, ni denier,

(As-tu point vu Rouge-nez?)

Fors (1) un baston de vert pommier,
1l pleut, il vente, il tonne,

As-tu point va Rouge-nez,

Le maistre des yvrongnes ?

Fors un baston de vert pommier,
(As-tu point vu Rouge-nez?)
De quoy il me bat les costez.

Il pleut, il vente, il tonne,
As-tu point yu Rouge-nez,
Le maistre des yvrongnes ?

ANoNyME (2).

—_——

(1) Excepté, Francois I' s'est servi de cette préposition
dans sa belle lettre a4 la duchesse d’Angouléme, sa mere,
aprés la perte de la bataille de Pavie, o il fut fait prison-
nier : « Madame, tont est perdu, fors I'honneur, » g

(2) xvn* sigcle (16186).
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IX. — CHANSON (1)

Ne sortons pas encore .

D'un repas si charmant !

Que la naissante Aurore

Nous retrouve chantant |
Flon, Flon! fot

Profitons de Ja vie;
, verse-moi du vin
Et qui sait, ma Sylvie,
Si nouns ferons demain
Flon, Flon’...

GUILLAUME-AMFRYE DE CHAULIEU (2).

X. — A UNE FILEUSE DE LA VILLE DE TOURS (3)

Si trois masculines Parques
Filaient le lin de tes jours,
Ils te donneraient des marques
De leurs constantes amours,
Ils t'en file, file, file...

1ls t'en fileraient toujours.

(1) Sur Uair de Flon Flon. (Poésies de Chaulieu, Ed. défini-
tive d’'Herhan (1803), p. 82.)

(2) Guillaume Amfrye, abbé de Chaulleu, né 4 Fontenay
dans le Vexin normand, en 1639, mort en 1720, s'attacha sur-
tout au grand prieur de Vendome. Le duc du Maine le pro-
tégeait, le recherchait méme pour le pétillement de fantal-
sie, « qui le rendait séduisant dans les famenx soupers, au
Temple, 4 Saint-Martin on 4 Sceaux = Eléve de Chapelle et
de Bachaumont, il fut avec La Fare l'un des plus brillants
voluptueux de bon ton de son temps. Ses (Fuvres réunies a
celles de La Fare furent publiées pour la premiére fols 4
Amsterdam (Lyon) en 1724 Parmi les éditions ultérieures,
on doit distinguer celles de : Fouguet (Paris, 1774) ; Lefévre
de Salnt-Maur (1777) et Lemontey (1825). Les Podsies de Mon-
- sleur le Marquis de La Farre ont été publiées scules dans
une trés jolie édition, 4 Genéve, en 1777,

(3) Air de la Fileuse.
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Profitons du temps qui passe;
Filons le lin de Vénus :

Lin, fuseaux, quand 1'dge glace,
Dans nos mains sont superflus.
Hélas ! on n'en file, file...
Hélas! on n’en file plus.

GrEcourt (1).

XI. — LES VERROUX (2)

Ce petit air badin
Ce transport soudain
. Marque un mauvais dessein.
: Tout ce train
- Me lasse & la fin :
3 De dessus mon sein
- Retirez cette main.
Que fait l'autre & mes pieds !
Vous essayez
De passer le genou :
Etes-vous fou?
Voulez-vous bien finir
Et vous tenir!
Il arrivera, Monsieur,
Un malheur.
~ Ah! c'est trop s’oublier!
i Je vais crier ...
- Tout me manque i la fois,
~ Et force et voix...

de Grécourt (1683-1743) doit a ses
d’avoir laissé un nom. Né a
1 d'un canonicat de l'église

préféra toujours le plaisir aux
¢ édition de ses ceuvres n'eut
sa mort (1747).



L% satrant aves voos
Tiré du moins sur nous

' Les verroux?

Avrexis Prroy (1)

XII. — LE DIABLE (2)

Il a la peau d’un rét qui brile, ”
Le front cornu, o
Le nez fait comme une virgule, :
Le pied fourchu, %
Le fuseau dont filait Hercule 3
Noir et tortu,
Et, pour comble de ridicule,
La queue au cul,
Arexis Pirox,

XITI. — GAILLARDISE (3)

Je cherche un petit. bois touffu,

* Que vous portez, Aminthe,

Qui couvre, s'il n'est pas tondu,
Un gentil labyrinthe ;

Né a Dijon en 1689, prit ses degrés en droit & Besancon.
2 ses épitres, satires, épigrammes et poésles fugltives
ar lesquelles il est quasi sans rival, il a laissé un théatre
ble et un chef-d'ceuvre : la Métromanie. 11 valalt bean-
mieux que la renommée qu'on lui a faite en ne consl-
' qu'une parcelle de son talent. (Euvres : L'Ecole des
es ou les Fils ingrats, drame; Callisthéne, tragédie (1730);
ave Wasa (1735), etc. — Bibliographie : (F urres publides
Rigoley de Juvigny (1776); Poésies diverses (Neufchatel,
et 1793); Bons Mots (in-18) et Eloge de Piron, par Perret,
ecrétaire de 1'Académie de Dijon (1774); @Fuvres chotsies
3 ’,i_”_c une notice de Sainte-Beuve (Garnier fréres), (Euvres
~ inédites de Piron publiées par Honoré Bonhomme (Poulet-
~ Malassis et de Broise, 1850), etc.
11 mourut A Paris le 20 janvier 1773. A consulter - I'Antho-
" logle des Poétes Libertins (Louis-Michaud, éd.), 1900. V. plus
loin la note relative a Collé.

. (2) Air des Pelerins de Saint-Jacques.
s (8) Air : Philis demande son portrail.
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Tous les mois on voit quelques fleurs
Colorer le rivage ;

Laissez-moi verser quelques pleurs
Dans ce joli bocage.

Allez, monsieur, porter vos pleurs
Sur un autre rivage ;

Vous pourriez bien giter les flenrs
De mon joli bocage ;

Car, si vous pleuriez tout de bon,
Des pleurs comme les vétres

Pourraient, dans une autre saison,
M’en faire verser d’autres.

Quoi ! vous craignez 1'événement
De l'amoureux mystére ?
Vous ne savez donc pas comment
On agit a Cythére?
L’amant, modérant sa raison,
Dans cette aimable guerre,
Sait bien arroser le gazon
Sans imbiber la terre.

Je voudrais bien, mon cher amant,
Hasarder pour vous plaire ;
Mais, dans ce fortuné moment,
On ne se connait guére.
L’amour maitrisant vos désirs,
Vous ne seriez plus maitre
De retrancher de nos plaisirs
Ce qui vous donna 1'étre,

Vorraire (1).

(1) Frangois-Marie Arouet de Voltaire (1694-1778). 11 n'est
pas d'écrivain qui, soit'en vers, soit en prose, ait embrassé
autant de genres opposés et s’y soit montré constamment ex-
cellent. L'une des meilleures études faites sur Voltaire est
celle de Linguet dans le dixiéme volume de ses Annales
(1788). (Voir, de préférence, 'édition de 1817 avec les motes
d’Amar,) 11 est probable que Gaillardise fut composé au
moment ou Voltaire fut amené chez Ninon (sur la priére



XIV. — LES DEUX MESURES (1)

Philis est petite, mignonne ;
C’est ce qui m'invite & I'aimer,
Jamais une grande personne
Ne saura si bien m’enflammer.
- Le bon goit, qu'il faut toujours croire,
Me recommande chaque jour
La grande mesure pour boire
1 Et la petite pour 'amour,

Une dame grande est altiére,
Pleine d'orgueil et de hauteur :
Elle regarde d'ordinaire

Chacun du haut de sa grandeur.
Pour vous épargner ce déboire,
Chers amis, prenez tout 4 tour
La grande mesure, ete,

Une gigantesque figure

N’est point du tout ce qu'il me faut ;
ey Je suis de moyenne stature,

e Et ne puis atteindre bien haut :

= Par ce motif il est notoire

Que je dois prendre, tour a tour,
La grande mesure, etc.

Souvent, dans la tendre carriére,

On voit broncher un corps trop grand,
La taille petite et légere

Fait le chemin en se jouant.
Daignez done, & la fin, me croire

Et que chacun prenne a son tour
La grande mesure, etc.

'y
. de celle-ci) par son parrain, i’abbé de Chateauncuf — peu
. aprés que le professeur de rhétorique du jeune Arouet chez
_les Jésnites (le P, Lejay), épouvantéd de I'indépendance de
- ses Idées, lui ent prédit qu'il serail, en France, le coryphée
 du déisme.

;_f_ﬂ Alr : Du serin qui te fait envie.

N

Br 3

e
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Bien loin d’écouter 1'inconstance,
Tant que sur terre on me verra,
Je penserai comme je pense;
Jamais mon goiit ne changera.
J'aurai toujours dans la mémoire
Ce que je conseille en ce jour :
La grande mesure pour boire
Et la petite pour 'amour.

Panarp (1).

XV. — ZON, ZON (2)

Quand on a su toucher
Le ceeur de sa bergere,
On peut bien s’assurer
Du plaisir de lui faive...

Et zon, zon, zon,
Lisette, ma Lisette,

Et zon, zon, zon,
Lisette, ma Lison.

De soupirer dix ans,
C’est une vieille affaire ;
Aux premiers compliments
) : On vient & présent faire...
B ’ Et zon, zon, etc.

—a
3 Charles-Frangois Panard né i Nogent-le-Roi (prés Char-
mort 4 Paris en 1765. Marmontel 1'a surnommé
du Vaudeville. 11 se rapprochait encore plus
ime par l'insouciance de son caractére que
5 de son talent. Ses chansons faciles et pi-
Jjamais personne. Ses meilleurs ceuvres
le titre : Thédtre et cuvres diverses
it : 5 comédies, 13 opéras-comiques,
, ete..), ce qui est loin d'étre la produc-
écrivit plus de 80 pidces de théitre.
ont été publiées par les soins



Amour est un malin
&s d'un objet divin,
lui dire et lui faire...
Et zon, zon, etc.

Le plus joli serment,

Dans I'amoureux mystére,

~Ne vous en dit pas tant

Qu'une seule fois faire...
Et zon, zon, ete.

En vain, par vos appas,

Belles, vous savez plaire

Si vous ne voulez pas

Vous en servir pour faire...
Et zon, zon, ete.

Vous avez 'eil fripon,
Ma charmante voisine :
8i vous ne faites... zon,
Vous en avez la mine...
Et zon, zon, ete.

On vous prend pour Vénus

En vous voyant si belle :

Il ne vous manque plus

Que de faire comme elle...
Et zon, zon, etc.

La vertu, dans Paris,

" N'est que pure chimére
Que préchent les maris
Pour étre seuls a faire...

Et zon, zon, etc.

Ma mére était Vénus,
Bacchus était mon pere :
Ne vous étonnez plus

S8i j'aime & boire et faire...

ol Sl e
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Et zon, zon, zon,
Lisette, ma Lisette,

Et zon, zon, zon,
Lisette, ma Lison.

L'aBpE DE L'ATTAIGNANT (1).

XVI. — LA PETITE OBSTINEE (2)

Je ne serais pas la plus forte,

Dit Jeanne, la fille & Thomas ;

Quand Nicolas frappe 4 ma porte,

Je n'ouvre point & Nicolas.

Je fais toujours & sa tendre semonce

La méme réponse :

« Nicolas vous perdez vos pas,
Vous n'entrerez pas. »

Jeudi, la petite éveillée

Ayant manqué de s'enfermer,

Laissa la porte entre-biillée,

Et Nicolas vint pour 1'aimer.

Elle, oubliant que sa porte est onverte,

Elle Iui dit : « Certe,

Nicolas, vous n’entrerez pas,
Vous perdez vos pas. »

{1) Charles-Gabriel de 1'Attaignant, bel esprit peu empéché
par sa qualité d’ecclésiastique pour rimer des madrigaux gri-
vois et des chansons gaillardes. Né a Paris en 1697. Mort en
1779 dans cette méme ville on il s'était retiré chez les Péres
de la Doctrine Chrétienne. Pourvu irés jeune d'un canonicat
a Reims, il ne quitta pas pour si peu la capitale on il était
1'un des mondains les plus recherchés. L''abbé de la Porte
a publié en 1757 (4 vol. in-12) les Poésies de V'abbé de UAttal-
gnant, puis en 1779 ses Chansons et poésies fugitives, Mille-
voye fit un choix judicieux dans tout cela et le publia en 1810
(1 vol. in-18). Autres ceuvres de I'Attaignant : Epilre @ M. L.
P. sur ma retraite (1760, in-8), Réflexions nocturnes (1769,
in-8), Le Rossignol, opéra-comique (en collaboration avec

3 Fleury) et divers vaudevilles,

(2) Air : Cela m’est bien dur




« Je suis dans ta chambre, et j'admire,
Lui dit-il, ton air assuré,
Je n'entrerai pas?.. o'est pour rire !
Comment ! ne suis-je pas entré? »
-~ « Je sais, dit-elle, avec un fin sourire,
Ce que je veux dire.
Nicolas, vous n’entrerez pas,
Vous perdez vos pas. »

S'obstinant dans la négative,
Jeanne proposait le pari,
Quand une douleur assez vive

Lui fit jeter un petit cri ; '
% Malgré cela, son esprit de chicane g
: Faisait dire a Jeanne : ,g
o « Nicolas, vous n’entrerez pas, =
A Vous perdez vos pas. » j
b 4 ]
5 ke Lorsque I'on entend crier Jeanne, i
(M Et qu’on voit son entétement, 5‘
o I1 ne faut pas qu'on la condamne, |
e Cela n'est pas sans fondement. R
o Non, ce n'est pas par pure singerie '
i Que cette enfant crie :

« Nicolas vous perdez vos pas,
Vous n'entrerez pas! »

C'auft

Sur toute la nature
On voit régner 'amour :
Est-il de créature -
Qui n'aime pas un jour?

Air ;: Chantons leetamind,
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Du grand Caire a Moscou
De Stockholm an Pérou,
Dans la France et partout,
Tout mortel aime et... beit.

Le pauvre en sa cabane,
Dang son temple un iman,
Un chanoine en soutane,
Un Ture en doliman,

Du grand Caire, ete.

Par un neud légitime
‘Les uns vont a cela;
D’autres prennent la dime
Des épouses qu'on a :
‘Du grand Caire, etc.

*  Les dieux, dans le bel ige,
- Sont les jeux et les ris,
it ~ Mais le seul cocuage
-~ Est le dieu des maris :
._Du grand Caire, etc.

~ Tyran ou bien esclave,
e &en n'en sauve un époux ;

3 ‘goit on lache ou brave,
dieu combat pour-nous
Du grand Caire & Moscou,
Stockholm au Péron,

Courg (1).

1709 fut avec Gallet, Panard,
onniers, 1'un des fondateurs
nue célébre par la franehise
u ayant été dissous en
[é du duc d'Orléans qul

distraction. Ce fut pour
1'il composa pendant




3
-

XVIIL. — LE POUVOIR DES ECUS
Vaudeville (1).

L'or et l'argent font dans Paris
Bien de 'ouvrage ;

Apprenez comment aux Maris y

On fait goiter le cocnage :

C’est en faisant drm, dru, dru, dro,

C'est en faisant sonner 1'écu.

. :.'.u!

‘Quand un Galant veut les faveurs
" De sa Bergére,

Ce n’est pas en versant des pleurs r

Qu'il doit espérer de lui plaire. g

Clest en faisant dru, ete.

Pour finir bien-tot un Procis,
Soyez prodigue ;

~ Vous gagnerez jusques aux frais,

.| Si vous entendez bien Uintrigue :

Faites par-tout dru, drn, dro, dru,

Faites par-tout sonner I'écu.

e vingt ans les picces qui forment son Thédtre de s0-
ainsi qu'une grande guantite de pParades. Quelques-
de ces dernieres furent impnimées dans le Thidire des
evards (1756, 3 vol. in-12). 1l composa ensuite les comé-
: Dupuis et Desronals (jouée au Théatre-Frangals cn
la Veuve, qui ne fut représentée quune fois, et la Partie
Chasse de Henri IV (1774). Le Recuell complet de ses chan-
‘a 6té publié en 1807 (2 vol. In-18). Collé mourut en 1783,
pnsulter : Mémoires criliques el litléraires sur les ou-
es dramaltiques et les évenements les plus mémorables
uis 1748 jusqu'd 1372 inclustvement, publiés par Barbier,
les manuscrits de Collé, avec une notice sur son exis-
et son ceuvre (3 vol, in8 1807). On ¥y verra que la ré
tion de bonhomie faite a Collé de 'son vivant n’était pas
4 fait meéritée.

Extrait du Chansonnicr frangais ou Recueil
, vaudevilles et autres couplets choisis (XV},

de chansons,

1762.
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Pour devenir I'heureux vainquenr
D'une Lucréce,

Il ne faut plus étre Empereur,

Ni vigoureux et plein d'adresse :

11 faut faire dru, dru, dru, dru,

I1 faut faire sonner 1'écu.

-

XIX. — LA FEUILLE A L'ENVERS (1).

L’autre jour la jeune Lisette,

Aussi simple que son mouton,

Quoiqu’elle ait la mine coquette N
Et le regard un peu fripon,

A son amant, simple comme elle

Et le plus sot de I'univers,

Disait : Qu’est-ce que 1'on appelle,

Berger, voir la feuille i 'envers ?

Tout autre qu'un pareil jocrisse
Aurait saisi 1'occasion

De montrer a cette novice

Ce qu’on entend par ce dicton.

Lui, pour y ruminer s’arréte

Et lui dit : « Sous ces arbres verts,
Tiens, comme moi léve la téte,

Tu verras la feuille a I'envers, »

Lisette, se sentant emue,

Lui dit : « Berger, reposons- nous »
Et sur le dos toute étendue

Langait les regards les plus doux.

« Quelle agréable solitude! :
Que ces bosquets sont bien mvaﬁ' AT
Dit-elle, ah'qumos&eath.tuﬁa S
On voit bien'la feuille d L’ﬁm&




Musée |
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« Essayons! » dit-il, a sa belle.
Et tout aussitov le nigaud

Se met sur le dos aupres d'elle,
S’amuse & regarder en haut.
Amans, quand prés d'une Bergére
Tant de plaisirs vous sont offerts,
Vos yeux doivent voir la fougdie
Et les siens la feuillea 1'envers.

XX. — LE BON ROI DAGOBERT (1).

Le bon roi Dagobert
Avait sa culotte a 1'envers ;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Votre Majesté

Est mal culotté.

— U’est vrai, lui dit le roi,
Je vais la remettre a 1'endroit. »

Comme il la remettait :
it qu'un peu il se découvrait ; .

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!-

Vous avez la peaun

Plus noire qu'un corbean.

— Bah! bah! lui dit le roi,
La reine I'a plus noire que moi. »

(1) Cette chanson populaire,
cle, a subi des additions, des
el 4 intentions grivoises
tiel. d titre documentalre.
lardes populaires les plus
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Votre habit paré

Au coude est percé. g

— Clest vrai, lui dit le roi,
Le tien est bon : prétele moi! »

Le bon roi Dagobert
Faisait peu sa barbe en hiver;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi! B

Il faut du savon 5

Pour votre menton.

— C'est vrai, lui dit le roi,
As-ta deux sous!? Préte-les-moi, »

' Du bon roi Dagobert

La perruque était de travers;

5 Le grand Saint Eloi

B Lui dit : « O mon roil

" Votre perruquier
3 ; Vous a mal coiffé,
— (est vrai, lui dit le roi,
Je prends ta tignasse pour moi. »

Du bon roi Dagobert
Le chapeau coiffait comme un cerf;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

La corne au milicu

Vous siérait bien mieux.

— C'est vrai, lui dit le roi,
J’avais pris modéle sur toi. »

Le roi faisait des vers
Ha.u'ﬂ les famlt de travers;
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Le bon roi Dagobert
Chassait dans la plaine d"Anvers ;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Votre majesté

Est bien essouflé.

— C’est vrai, lui dit le roi,
Un lapin courait aprés moi. »

A - Le bon roi Dagobert
: Allait & la chasse au pivert ;
Le grand Saint Eloi
Lui dit : « O mon roi!
P La chasse aux coucous
3 Vaudrait mieux pour vous.
— Eh bien, lui dit le roi, 5
‘Je vais tirer, prends garde & toi. »

- Le bon roi Dagobert

- Avait un grand sabre de fer; )
- Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!
Vm m;esbé



Se fera tuer.
— C’est vrai, lui dit le roi,
Metg-toi bien vite devant moi. »

Le bon roi Dagobert
Voulait conquérir 1'univers ;

Le grand Saint Elai

Lui dit : « O mon roi!

Voyager si loin

Donne du tintouin...

— C'est vrai, lui dit le voi,
Il vaudrait mieux rester chez soi. »

Le bon roi Dagobert
Voulait s’embarquer sur la mer ;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Votre majesté

Se fera noyer.

— (est vrai, lui dit le roi,
On pourra crier : Le roi boit! »

La reine Dagobert
Choyait un galant assez vert ;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Vous étes cocu,

J'en suis convaincu.

— (C’est bon, lui dit le roi,
Mon pére 1'était avant moi. »

Le bon roi Dagobert
Pétait & tort et a travers;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Votre majesté

M’a tout empesté.

— Cochon ! lui dit le roi,
Tu pétes et tu dis que c'est moi. »



Le bon roi Dagobert
Mangeait en glouton du dessert ;

Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!

Vous étes gourmand...

Ne mangez pas tant.

— Bah! bah! lui dit le roi,
Je ne le suis pas tant que toi. »

. Le bon roi Dagobert
Ayant bu, allait de travers;
Le grand Saint Eloi

Lui dit : « O mon roi!
Votre majesté

Va tout de coté.

— Eh bien, lui dit le roi,

s Quand Dagobert mourut,
~ Le diable aussitét accourut ;
~ Le grand Saint Eloi

~ Lui dit : « O mon roi!

~ Satan va passer...

- Faut vous confesser.

- m' Tai dlt le roi,

Mmtrhgrosvent,

Quand t’es gris marches-tu plus droit? »



~ Quand je suis sous 1'ormeau
Seul avec Isabeau,
Par la jarnidienne,
- La bonne Chrétienne,
Quand je suis sous 'ormeau
Seul avec Isabeau,
Je sens ma bedaine
y S'enfler comme un chalumeau.

. C’est un petit lutin
4 Qui du soir au matin
‘Ne cesserait de batifoler et de rire;
Et moi tout aussi fou,
Je me jette 4 son cou ;
Cela m'inspire
De batifoler itou.

- Quand je suis sous 'ormeau, ete.

Je lui dis parfois :
« Veux-tu que Blaise en tapinois
Baise ton minois? »

Et, si vous baisez bien,
N’en dites rien! »

Quand je suis, ete.

(1) Le Chansonnier frangais (1762), p. 91,

E AR A

P

« Baisez, répond sondain la Belle,

3.5
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XXII. — GARDEZ-VOUS, FILLETTES (1)

(Gardez-vous, sensibles fillettes,
De badiner avec 1"Amour ;
Craignez qu'aux doux sons des fleuretter
La raison ne s’endorme un jour.
On cede, on s'oublie,
On fait la folie :
Quelqusfom ce n'est rien, souvent
C'est un enfant.

~ Agnés dit qu'elle est hydropique,

Qu’elle sent un cruel tourment ;

Des Médecins toute la clique

Lui donne un vain soulagement.
Enfin 'on devine
Quelle est 1'origine

De la douleur qu’elle ressent :
C’est un enfant.

- De son embonpoint notre abbesse, -
- Inquiéte, s’afflige fort; -
_IJB gros Prieur qui la confesse,
- La fait partir pour le Monfort.
; ) Savez-vous, ma Meére,
- Ce qu'elle y va faire!?
remédes? Non, non! Vraiment
~ C’est un enfant.

aux transports de sa flamme,
ait qnelqné accident :

"‘E‘q:‘;f“".r'--% ’c." g

qﬂ".-'t



XXIIL — L'INSOMNIE DE L'AMOUR (1)
Romance allégorique.

Dans les annales d'Ttalie,

Més amis, j'ai lu que 1"Amour,

Par une cruelle insomnie,

Se vit prét de perdre le jour.

Ce récit n’est pas vraisemblable?
~ Mais il n’en est pas moins réel,

Car, quoique nous dise la fable,

Non, I'Amour n’est pas immortel.

Dans son ardeur impatiente,

Il s’épuisait en mille efforts

Et d’une fievre dévorante

Il éprouvait tous les transports.
Jusques sur le sein de sa mére
Il était sans cesse agité ;

On sait que 1’Amour ne dort guére
Entre les bras de la Beauté!

On crut que le jus'de la treille
Pourrait lui servir de pavots,

~ Bacchus, d’abord, promit merveille,
Mais pour 1’Amour point de repos.
En vain, courant de féte en féte,
Il avait le cerveau troublé;
En perdant tout a fait la téte
Il n'était que plus éveillé,

Un jour aux legons de Minerve
Quelques Dieux s'étaient endormis :
Aussitot Vénus, qui I'observe,
Songe aux souffrances de son fils.

A l'école de la sagesse

On 'envoya pour l'assoupir :

Le pauvre enfant baillait sans cesse
Mais jamais il ne put dormir.

Air : Lorsque dans une tour obscure.
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le mal qui le dévore,

Peut-étre eut terminé ses jours,
Lorsqu'auprés du dien d'Epidaure
Vénus implora du secours.

Pour cette douleur obstinée

Le Dieu ne donna qu'un conseil.

Et dan

s le lit de 1"'Hyménée

L’'Amoar rencontra le Sommeil.

XXIV. —

Vous q

AxonymE (1).

AUX FEMMES SUR LA MODE (2)

ui courez apres la mode,

Venez prendre de mes legons,

L’étude
Je vais

en sera trés commode
vous les metire en chansons!

Aujourd’hui 1'usage ordinaire
Est d’attacher par le plaisir :

Moi je

venx vous apprendre a plaire

En faisant naitre le désir.

Pour q
Que le
Que la

ue la main soit plus jolie,
satin couvre le bras ;
taille soit embellie

En descendant un peu plus bas.

Que le
Palpite

sein, sous un léger voile,
toujours en secret ;

Et, si 'wil s’arréte a la toile,
Le désir sera moins discret.

D’étoffe transparente et claire
Un seul jupon est trop léger;
Qui voit tout, pour se satisfaire
Ne cherche plus &4 s’engager.

(1) Ce délicieu

x badinage a été publié en 1801 dans le

Chansonnier des Muses pour Uan IX (chez Capelle, commis-
sionnaire en librairie, rue Saint-André-des-Arcs n* 24, en
face celle Git-le-Ceeur).

(2) Air : Il faut quitter ce que j'adore.
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Mais que, sous la robe flottante,
Pied mignon paraisse, et bientot,
Dans son ardeur impatiente,
Le désir grimpera plus haut.

Sans doute on me croira sévere

Et pourtant je ne le suis pas,
Mais je sais bien que le mystére
Ajoute un grand prix aux appas,
Oui, pour que l'objet qui 1’embrase
Lui paraisse toujours nouveau,
Quand le plaisir éte la gaze
L’Amour doit s’en faire un bandean.

H. D. (1).

XXV. — LA PEUR, LE SOIR

Lison arrivait du village,
C’était le soir :

Elle crut voir sur son passage
— 11 faisait noir —

Accourir le jeune Silvandre.
Lison eut peur

Elle ne voulut pas l'attendre.
C’est un malheur.
C'était le soir :
Il faisait noir;

Lison ent peur :
(’est un malheur.

Que pouvait faire cette belle?
C’était le soir!

Silvandre court plus vite qu'elle...
11 faisait noir.

(1) Publié sans autre signature dans le Chansonnier des
Muses pour Uan IX.
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Il la poursuit, enfin Darréte,
Lison eut peur :

La peur la fit choir sur 'herbette...
C’est un malheur,
C’était le soir :
I1 faisait noir;
Lison eut peur :
C’est un malheur,

Quand Lison fut ainsi tombée,
(C’était le soir)
Le berger, a la dérobée,
— Il faisait noir, —
Voulut lui ravir une rose.
Lison eut peur :
La peur ne sert pas a grand’chose,
'C’est un malheur.

C’était le soir :
11 faisait noir;

Lison eut peur
C’est un malheur.

Personne n’était sur la route...
C’était le soir...
. Bientot Lison n'y voit plus goutte :
11 faisait noir.
Elle veut enfin se défendre,
Elle avait peur

¥ Que faire? hélas! il put la prendre!
5 C’est un malheur.

3 C’était le soir :

L 11 faisait noir;

g Lison eut peur

o C’est un malheur,

Lison parait fort inquiéte
Depuis ce soir

Et ne veut plus aller seulette

Quand il fait noir.
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La belle devient moins légre,
Elle a grand’peur :

Dans neuf mois que dira sa mére? i
C'est un malheur, :

C’était le soir :
Il faisait noir;
Lison eut peur :
C’est un malheur.

Cnoberios pE Lacros (1).

XXVI. — LE VOILE (2)

Il me dérobe tes attraits,

Quitte ce voile, ma Zélie ;

On ne doit point cacher ses traits
Comme toi, quand on est jolie.

Aux teints flétris, a la laideur,
D’un voile on pardonne 1'usage.
Mais on aime 4 voir la fraicheur
D'une femme an printemps de 1'ige.

On outrage le Dien d'Amour

En voilant son plus bel ouvrage :
Plus brillant est 1'astre du jour,
Lorsque le ciel est sans nuage.

(1) Pierre-Ambroise-Francois Choderlos de Laclos, né a *
Amiens. Entre au service 4 18 ans. Capitaine du génie en
1778, secrétaire du duc d'Orléans en 1798, puis son ami.
Maréchal de camp et gouverneur des établissements fran-
cais de 1I'Inde (1792). Disgracié, emprisonné, libéré le 9 ther-
midor. Secrétaire général de P'administration des hypothe-
ques, puis général de brigade et commandant I'artillerie aux
armées du Rhin et d'Italie, il meurt a Tarente. (Euvres :
Les liaisons dangereuses (1784) souvent réédité ; Poésies fugl-
tives et Lettre a U'Académie francaise sur le prix qu'elle se
proposait de donner pour 1'Eloge de Vauban (1786).

(2) Air : La comédie est un miroir.
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La rose craint de se cacher

Sous la feunille qui croit prés d'elle
Et Zéphyre, sans la chercher,

Peut la caresser d'un coup d’aile,

Des rayons brilants du soleil

Doit se garantir une belle :

Je le sais, sur un teint vermeil,
Leur atteinte est vive et cruelle.
Mais pourquoi, le soir, dans Paris,
Voit-on“plus d'une femme aimable
Conserver sur un teint de lys
Une gaze pen favorable?

— C’est la mode. — Est-ce une raison
Pour ensevelir sous la gaze

Cette bouche et cet ceil fripon

Qu’on ne saurait voir sans extase?

On doit montrer avec orgueil

Aimable et gentille figure,

Et, sous le noir crépe du deuil,

Ne pas enterrer la nature.

Laissons aux Musulmans jaloux

Le soin de voiler leurs esclaves :
Qu’il soit amant, qu'il soit époux,
Le Frangais ne veut point d'entraves.
Sans obstacle il aime a jouir

Des charmes de sa jeune amie :

De la mode ose t'affranchir,

Je suis Frangais, 6 ma Zélie!

J.-B.-E. Cossarp (1).

(1) 1801.
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XXVII. — IL FAUT EN VENIR LA (1)

Le feu qui couve sous la cendre

D'un souffle peut se ranimer,

Ainsi fillette jeune et tendre

Eprouve le besoin d'aimer.

Son sein sous la_gaze s'agite,

Son front se couvre de rougeur p

Et son ceeur, qui tout bas palpite, s -
D'un amant attend son bonheur, |

Un mortel bientbt se présente,
11 fait 'aveu de son amour;

Il plait, il séduit, il enchante,
Pour cela c’est assez d'un jour.
Aux plaisirs que l'amour procure,
Elle hésite, et voudrait céder :
Mais de la pudeur le murmure
Lui défend de rien accorder.

D’abord 1'amant qui trop exige,
Souvent effraye la beauté;

Il doit caresser le prestige

Qui tient son esprit enchanté.
Avec art l'imprudente il laisse
Dans ses propres lacs s’engager ;
Il met ensuite son adresse

A saisir 1'heure du berger.

De ses soing et de sa constance,

Il veut qu'un baiser soit le prix;
On fait un peu de résistance,

Le baiser n’en est pas moins pris!
Quelquefois un amant s'arréte ;
Encore un pas, il eit vaincu...
Mais il est siir de sa conquéte

Si le baiser pris est rendu.

(1) Air : Jeunes beautés, au regard tendre.
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Quand 'amour de sa main attise
Le feu qui brile un jeune cceur,
I1 faut, en victime soumise,
S'abandonner a son vainqueur.
Dans cette crise difficile
L'honneur fait un dernier effort;
Mais résister est inutile :
L’amant n'est-il pas le plus fort?

J.-B.-E. Cossarb.

XXVIII. — LES METAMORPHOSES

Iris, pouvez-vous bien le croire?
Ah! que n'est-ce une vérité

Ce queé tous deux, dans 'ombre noire,
Tour a tour nous avons été?
Morphée, en fermant ma paupiére,
De moi fit 'acier le plus doux,
D’aimant vous étiez une pierre

Et vous m’entrainiez aprés vous.

Ce dien, par un bon stratagéme,
De cet aimant fit un écho;
J'étais complet, je disais : j'aime
Et vous me répétiez ce mot,

Par un caprice plus insigne,

Je devenais petit poisson ;

A mes yeux vous pariites ligne
Et je mordis a 1’hamegon.

Le bon Morphée, & ma priére,
M’ayant fait voyager par eau,
Vous devintes une riviere

Et je vous fis porter bateau.

Le froid prit : vous voila de glace!
Pour tirer parti de ce tour, :
Sur deux semelles je me place...
Et je patinai tout le jour. '
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Pour derniére ‘métamorphose,
Je devins nectar des plus doux ;
J’étais dans un vase de rose,
Iris, et je coulais pour vous.
Sur vous une goutte s'attache,
Vous étiez alors tout satin...
A mon réveil j'ai vu la tache
Mais j’ai cherché I'étoffe en vain,

DE Bourriers (1).

XXIX. — L'INSTRUMENT (2)

Une jeune nonnette
En s'éveillant,

Du haut de sa chambrette
Vit, dans un champ,

Un gargon qui jouait gaiement
D'un bel instrument
Long comme cela...

O gué lan la,
Lan laire,
O gué lan la.

Se mit & la fenétre,
Le regardant, ;
Puis, d'un air trés-honnéte, .
Va demandant :

1) Stanislas-Jean, chevalier de Boufflers (1738-1815). NG& &)
N:tu)ncy. Chevalier de Malte en méme temps que capitaine de
hussards, Ensuite maréchal de camp et gouverneur du S
gal. Bien qu'il sé soit illustré en politique, en diplomatie
dans l'administration, Boufflers est surtout conni .
écrivain. On 1'a souvent comparé a chmuu =
passe. (Euvres : Aline, conte (1761); Poésies et pidces
(1782), Discours de réception & UAcadémic
consulter sur cet auteur : Quérard, la France

(2) Air : O gué tan la. _ f_ b
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Beau garcon, dites franchement
Quel est I'instrument
Dont vous jouez 1a?

O gué lan la, etc.

Vous jouez d'un air tendre
Qui me plait tant !
Je voudrais bien I’apprendre
Tout promptement ;
Ce serait grand contentement
Pour tout le couvent
De savoir cela. :
O gué lan la, ete, 2

Regarda la pucelle
Fort tendrement

Et, la voyant si belle,
Dit en riant

« Descendez, car mon instrument,
Quoiqu’il soit bien grand,
N'atteindra pas 1. »
O gué lan la, ete.

Ne se fit point attendre,
Vint promptement.

D’abord il lui fit prendre
Son instrument

Et joua si parfaitement,
Si gaillardement,
Dés ce moment-la...
O gué lan la, etc.

Cette lecon finie
Trop brusquement,

Notre nonne jolie
Dit doucement :

« J'en aurais joué plus longtemps, »

Puis elle fit tant
Qu'il recommencga.
O gué lan la, ete,
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Voyant quelqu'un paraitre,
La pauvre ant
Remercia son Maitre
En lui dizant :
« N'oubliez done pas le Couvent,
Revenez souvent :
On étudiera. »
O gué lan la, ete. (1). 3

XXIX a. — L'EMBARQUEMENT

Un Pilote m'engage,
Nommé I’ Amour,

A faire un long voyage
Dans ce beau jour.

C’est demain que nous partirons.
Parblen nous irons :
Fanchon y viendra,

O gué lan la,
Lan laire,
O gué lan la.

Fanchon, sur cette flotte
Ne craignez riem,
L’Amour est un pilote
Qui conduit bien ;
Mais tandis que les vents sont doux,
Vite, embarquons-nons :
Ah! nous y voila!
O gué lan la, ete.

Mais déja les étoiles
Vont s'obscurair,

Amour léve les voiles,
Il faut partir :

(1) O gué lan la ent une vogue exceptionnelle en
1762. Beaucoup de refrains furent composés sur :
on en trouvera trois, tirés du Chansonnier [ran:
I'Instrument, 1"Embarquement et O gué lan la
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Ah! le joli petit vaisseau!
Ah! qu'il ®era beau
Lorsqu'il voguera !

O gué lan la, ete,

Je sens I'air qui me donne
Le mal au coeur

Ma Fanchon, ma Mignonne,
Vois ma langueur. ..

Ah! tu te pimes comme moi...
Je meurs comme toil,
Adieu, je m’en vas,

O gué lan la, ete. .

L’Amour qui nous enflamme
Dans ce long cours,
Fait revivre mon dme
Par son secours :
Reprenons un peu nos. esprits
Pour voir les pays
Ou l'on passera.
O gué lan la, ete.

Vois-tu les Dardanelles,
Cette prison?

On y retient les Belles
Avec raison :

Leur pudeur, pour avoir été
Pleine de fierté,
Jamais ne fera
O gué lan la, ete.

Vois-tu de cette cote
Les habitans?
C’est la que, par leur faute,
Les inconstans
i 'mépmé_ UAmour




LES CHANSONNIERS mnmns

Vois-tu de cette Plage
Le noir séjous¥

Pour réparer 1'outrage
Du Dien d’amour,

On y punit les jeunes gens
Qui dans leurs beaux ans
Ne prennent qu'un rat,
O gué lan la, ete,

Mais vois-tu ces rivages
Beaux et charmans?
Ces lieux sont le partage
Des vrais Amans.
Bientot nous arriverons,
Vite, dépéchons :
Ah! nous y voila!
O gué lan la,
Lan laire,
O gué lan la.

XXIX b. — O GUE LAN LA!

Pour marquer la tendresse
Que 'on ressent

Et toucher sa Maitresse
Sensiblement,

Pour charmer les sens
I1 n'est que cela.

O gué lan la,
Lan laire,
O gué lan la.

Un Berger sur 1'herbette,

Tira de sa pochette
Un instrument ;

Rien ne fait mieux qu'un instrument.-

Tout en révant, -

ol B
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Pour calmer un peu son tourment,
Tout en ba@nanb

Tendrement joua :
O gué lan la, ete.

Une jeune Bergére
t L'apercevant,

Se lassant d’'étre fiére

Dit en riant :
« Qu'il est doux d'accorder son chant

Avec I'instrument
Dont vous jouez la! »
O gué lan la, ete.

Tous deux sans plus attendre,
Sans complimens,

D'un ceeur joyeux et tendre
Furent contens :

Jamais chant ne fut plus touchan:

Car dans ce moment
Amour s’en méla,
0 gué lan la, etc.

Une Beauté sévere
Assurément,

Cessera d’étre fiere
Quand son Amant
Lui jouera d'un tel instrument
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. XXX. g UN TONNELIER VIEUX ET JALOUX (1)

Un tonnelier, vieux et juloux,
Aimait une jeune Bergére.
Il comptait étre son Epoux
Mais il n'avait pas su lui plaire ;
Lubin, berger, jeune et bien fait,
Courtisait la belle en secret.

Travaillez, travaillez, bon tonnelier.
Raccommodez votre cuvier.

Un jour, dans le fond d'un cuvier,
Travaillait cet amant antique,
Lubin, habile a 1'épier,
Entre aussi-tét dans la boutique
- Et par les plus tendres discours
Charme l'objet de ses amours.
Travaillez, etc.

Le jaloux ne soupgonne rien
Et son ouvrage seul I'occupe,
Mais Lubin sait user tres-bien
Du tems que lui donne sa dupe
Et de sa maitresse, a I'instant,
Il baise la main tendrement,
Travaillez, etc.

L’Amant charmé de son destin
Se plaisait a4 ce badinage
Et, peu satisfait d’une main,
I1 voulut oser davantage.
Aux oreilles du vieux jaloux,
Il prit un baiser des plus doux.

Travaillez, travaillez, bon tonnelier,
Raccommodez votre cuvier (2).

(1) Chanson du Tonnelier, opéra-comique. Tiré du Recuell
génédral des Ariettes, airs, récitatifs, romances et vaudevilles
(2 Gendve, chez Gallay pére et fils, proche la porte de Rivel,

\ - 3
~ (2) Rappelons que ce sujet, venu du moyen-Age Jusqu'i
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XXXI. — LE BON GOUT

Résiste-moi, belle Aspasie :

Tu me charmes, quand tu dis non,
Fi de ces beautés sans fagon

Qui préviennent la fantaisie!

Le doux baiser que je te pris

Fut pour moi le bonheur supréme :
Il aurait perdu tout son prix

Si tu I'avais offert toi-méme.

Ainsi qu'un oisean de rapine
L'Amour ne vit que de butin ;

Il fait volontiers le larcin

Des jolis dons qu'on lui destine :
Ah! si jamais de ton amant

Tu veux couronner la constance,
Sache conserver en cédang

L'air charmant de 1y résistance,

Ue n'est pas tout que d’étre belle
Pour fixer les veeux d'un amant, ;
On peut avec un air charmant

Ne rencontrer qu'un infidelle,

Si tu veux que I'on t’aime bien
II faut laisser chacun prétendre,
Accorder tout, ne donner rien,
Refuser tout pour laisser prendre,

Mais d'oit te vient cet air rebelle
T'offenses-tu de mes legons ?
Paint de querelles, finigsons ;

L'on a raison lors qu’on est belle!
J'ui tort, je ne le puis celer,

Ce baiser devais-jo le prendre ?
Oui, j'ai mal fait de le voler,

Mais attens : je vais te le rendre.

—_—
HOUs, fut traité a toutes les époques de notre littérature
. mr de nl.-mbmux auteurs et en

pbarticulier par La Fontaine
o dans ses Contey,
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« 11 étalt a le faire,

Que dirn
Quund lent & braire

Et décampe tout net. (I, bl

Composition de Saint-Quentin.
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Tu ne veux pas? Quelle folie!
Eh bien! j'y consens, fache-toi;
Gronde, menace, boude-moi !
Bon! cest ainsi qu'on est jolie.
Achéve de me rendre heureux,
Refuse a présent de m'entendre ;
Je reviendrai plus amoureux,

Je te retrouverai plus tendre (1).

XXXI1I. — LE CONTRE-TEMS
ou

L AVENTURE DU POT AU LAIT (2)

Du village d’Asniére,

— Que dira, que dira sa meére? —
Une jeune laitiere
An marché s'en allait.

Au marché s’en allait,

Pour y vendre du lait.

Par hasard le gros Pierre,
— Que dira, que dira sa mére? —

Regagnant sa chaumiére,

Sur le chemin passaif.

Sur le chemin passait.
11 apergoit Babet.
Puis, contre une bruyere,
— Que dira, que dira sa mére? —
Pour lorgner sa bergere
Va se mettre en arrét.

1) Extrait du Répertoire amusant pour 1785, “
(9) Air : Malborough s’en va-t'en guerre. :
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Va se mettre en arrét...
A peine il respirait.
La gentille bergére,

— Que dira, que dira sa mére? —
D’un saut met pied i terre,
Laisse la son baudet,

Laisse 1a son baudet,
S’enfonce en un bosquet :
Dieu! qu’allait-elle y faire?
Que dira, que dira sa meére?
Et que fera gros Pierre,
Qui sur-le-champ parait?

Qui sur-le-champ parait :

Il vole vers Babet, 2
En lui disant : « Ma chére,

Que dira, que dira ta mére?
Viens-t-en sur la fougére

Cueillir du serpolet.

Cueillir du serpolet

Pour former un bouquet. »

Il était a le faire, 3
— Que dira, que dira la mére! —

Quand l'ane vient a braire -

Et décampe tout net.

Et décampe tout net!
Le berger disparait.
Babet se désespére

En disant : « Que dira ma mére?
Adieu l'ine, adien Pierre,
Adieu mon pot an lait! » (1)
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Je suis la Marchande d’Amours
Fraichement venus de Cytheére,
Fournissant la Ville et la Cour
Et parcourant toute la terre

Ry Avec mes paniers bien garnis
e 7 De marchandise & juste prix.

Achetez, achetez de mes Amours :
Je n'en vends que dans les beaux jours.

Mesdames, dites votre gout :
Chacune sera satisfaite.
. Petits ou grands les voulez-vous?
_ Vous les faut-il 4 la brochette
Ou déja forts et grands gargons,
Chantans jusqu’a douze chansons?
Achetez, ete.

Clest dans la plus belle saison,

~ Sur le déclin arrive-t-on’
Chérement toujours on achéte

- A des Marchandes qui n'ont plus
du hasard ou du rebut.

XXXIII. — LA MARCHANDE D'AMOURS (1)

~ Messieurs, qu'il vous faut faire emplette.
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Savez-vous comme ’on nourrit

Ces jolis petits volatiles? &
Les males ont grand appétit A
Mais le besoin les rend dociles. e
8i vous voulez les conserver,

Mesdames, faites-les jefiner.

Achetez, etc.

Pour la femelle, gardez hien
D'user de la méme recette !
Messieurs, ne lui refusez rien,
Qu'en tout elle soit satisfaite :
- Force bombons des plus friands,
- Vous la ferez vivre lontemps.
Achetez, etc. (1).

XXXIV. — ISELLE (2)
Petite histoire dans le genre moyen-dge.

Au fond d'un vieux castel breton,

~ Le sire de Kerkaradelle

'Briilait d’amour pour la gentille Iselie
 Qui refusait d’écouter le barbon...

Il I'enferma dans son donjon.

Nuit et jour, la pauvre captive
§'épuisait, hélas! & gémir,
S’écriant d’une voix plaintive :

« Ah! qui viendra donc m’élargir? »

Pms, elle poursmw.lt ainsi :

‘« Je touche i ma seiziéme année,

« Comme une fleur que l'orage a fanée,
.« De mes attraits I'éclat s'est obscurei

« Depuis que je languis icl.

Tiré du Répertoire amusant ou nouvelles Strennes pour
présente année (i Paris, chez Fournier, libraire, rue du
arpoix, prés le quai des Augustins), 1785

B
ir : Ah ! si madame me voyait!
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Faite pour aimer et pour plaire,
Dans un cachot je vais mourir ;

A ce penser, mon ceur se serre....
Ah! qui viendra done m’élargir? »

Par 14, passait un chevalier ;
Il revenait de terre sainte.
De la fillette il entendit la plainte
Et sur-le-champ, sans se faire prier,
Il arréta son destrier.
11 vole au pied de la tourelle
Et s’écrie avec un soupir :
« Ne te désole pas, ma belle...
« Ah! c’est moi qui vais t'élargir! »

Du cachot la porte d’airain

A sa vigueur longtemps résiste.
(Grace a l'amour, qui chaudement 1’assiste,
En mille éclats elle se brise enfin...

Il entre, la pique & la main.

En voyant sa posture altiére,

Ses yeux tout brulants du désir

« Ah! s'écria la prisonniére,

« Ah! venez vite m’élargir! »

« Eh quoi ... sur le seuil vous restez?
« Entrez, entrez, je vous prie;
« Beau chevalier, ne suis-je pas jolie,
« Digne d’un prince’... et vous vous arrétez
« Devant quelques difficultés !
« Avancez, ayez bon courage,
« Un noble sang ne peut mentir,
« Tirez, tirez-moi d’esclavage...
« Ah! venez vite m'élargir! »
Aprés des efforts surhumains,
Poursuit la chronique indiscréte,
Le chevalier délivra la pauvrette
Et 'emmena dans des pays lointains
Ot I'hymen unit leurs destins,
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— TEn contant son histoire, Iselle .
Prétendait que, pour réussir, f
Toute fille devait, comme elle,
Tacher de se faire élargir,

Berruver (1).

XXXV. — MONSIEUR ET MADAME DENIS

Mapame DENIS.

Quoi! vous ne me dites rien?

Mon ami, ce n’est pas bien.

Jadis c'était différent,
Souvenez-vous-en, SoUVenez-Vous-er...

Jétais sourde i vos discours,

Et vous me parliez toujours !

Moxnsieur DENIS.

Mais m’amour, j'ai sur le corps

Cinquante ans de plus qu'alors !

Car c’était en mil sept cent,
Souvenez-vous-en, SOUVeNez-Vous-en...

O premier de mes amours,

Que ne durez-vous toujours !

MapaMe DENIS.

C'est de vous qu'en sept cent un
Une anguille de Melun
M’arriva si galamment :
Souvenez-vous-en, souvenez vous-en...
Avec des pruneaux de Tours
Que je crois manger toujours.
MoxnsiEuR DENIS.

En mil sept cent deux, mon c@ur
Vous déclara son ardeur :

fils du général Jean-Francols Ber-
quelques chansons gaulolses. Ber- %
g suites d'une blessure regue A la

{1) Maréchal de camp,
ruyer. On connait de Tui
ruyer mourut en 1816 de,
bataille de Waterloo.
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J'étais un petit volcan,
Souvenez-vous-en, SOuUvVenez-vous-en,..

Feu des premiéres amours

Que ne brilez-vous toujours!

Mapame Dexis.

On nous maria, je crois,

A Saint-Germain-1’Auxerrois,
J'étais mise en satin blanc,
Souvenez-vous-en, souvenez-vous-en...
Du plaisir charmants atours
Je vous conserve toujours!

Monsteur DENIS, se mettant sur son séani.
Comme j’étais étoffé!
Mapame DEnis, &'asseyant de méme.

Comme vous étiez coiffé!

Moxsievr Dexis.
Habit jaune en bouracan :

Souvenez-vous-en, Souvenez-vous-en...

Mapame DExis.

Et culotte de velours

Que je regrette toujours!

(Continuant.)

Comme en dansant le menuet,

Vous tendites le jarret !

Ah! vous alliez joliment! .
Souvenez-vous-en, souvenez-vous-en..,

Aujourd’hui nous sommes lourds.

Moxsievr Dexis.
On ne danse pas toujours, .
(8’animant.) |
Comme votre joli sein
S’agitait sous le satin!
Il était mienx qu’'a présent,
Souvenez-vous-en, souvenez-vous-en,..
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Belles formes, doux contours,
Que ne durez-vous toujours !

Mapame DExis.
La nuit, pour ne pas rougir,

Je fis semblant de dormir ;
Vous me pinciez doucement,
Souvenez-vous-en, SOUVeNez-vous-en...
Mais & présent, nuits et jours,
(C’est moi qui pince toujours,

Moxsreur DExis. E
La nuit, lorsque votre époux
S’émancipait avec vous,
Comme vous faisiez 'enfant!
Souvenez-vous-en, souvenez-vous en...
Mais on fait les premiers jours
Ce qu'on ne fait pas toujours,

Mapame DENIS.

« Comment avez-vous dormi? »

Nous demandait chaque ami.

« Bien! » répondais-je 4 l'instant.
Souvenez vous-en, Souvenez-vous-en...

Mais mes yeux et mes discours

Se contredisaient toujours.

Monstevr Dests, lui of frant une prise de tabac.
Demain, songez, s’il vous plait,
A me donner un bouquet.
Mapame DENIS.
Quoi ! C'est demain la Saint-Jean ?
-
Monsteur DENis, rentrant dans son Iit.

Souvenez-vous-en, souvenez-vous-en...
Epoque ou j'ai des refours
Qui me surprennent toujours.

Mapame Dexis, se recouchant,

Qui, jolis retours, ma foi!
Votre éloquence avee mol
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Eclate une fois par an!
Souvenez-vous-en, SoUVenez-vous-en...
Encor votre beau discours
Ne finit-il pas toujours!
(Tei M. Denis a une réminiscence.)
Mapame DeNis, minaudant.

Que faites-vous done, mon ceeur!

Monsieur Dexis.

Rien... je me pique d’honneur.
Mapame Dexis.
Quel baiser ... il est brilant !

Moxs1Evr DENIS, toussant.
iz Souvenez-vous-en, souvenez-vous-ef...

Mapame DExis, rajustant sa cornette.

Tendre objet de mes amours,
Pique-toi d’honneur toujours !

TIci le couple biilla,
S'étendit et sommeilla.
L'un marmottait en ronflant :

« Souvenez-vous-en, SOUVeNez-vous-emn... »
L’autre : « Objet de mes amours,
Pique-toi d’honneur toujours! »

DESAUGIERS.

' ~ XXXVL — LE CALEGON (1) -

e




Mais bientdt la pudeur s'indigne
Et donne au monde une legon

En prenant la feuille de vigne
Pour lui servir de calegon.

Quand la chaleur était trop grande,
Naguére, leur bureau fini,

Des amateurs allaient par bande

A D'école de Deligny.

La, plus d'un nageur émérite

Se montrait 'égal du poisson

Et l'on jugeait de son mérite

A la couleur du calegon.

Voyez ce boulanger qui passe...
Qu'un zéphyr au souffle indiscret
Chasse la toile qui l'enlace :

Dien sait ce qu'il nous montrerait ...
Quand on n’est pas chez des sauvages,
Fat-on biti comme un Samson,

On doit cacher ses avantages

Dans les plis de son calegon.

A se donner des concubines

Les Romains, bien déterminés

Se ruérent sur les Sabines

Comme des tigres déchainés ;
L’amour, dans ce combat terrible,
Les stimulait a sa fagon

Et c’était d’autant plus visible
Qu'ils n’avaient pas de calegon.

Sans cet objet, quand je chemine
J'ai certain endroit éclopé,

Et cet endroit on le devine,

Clest la lettre qui suit le P...
Aussi, franchement je 'avoue,

Je ne crains pas cette cuisson
Lorsque j'ai l'une et l'autre... joue
Au milien de mon calegon.
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Outre les services notables

Qu'il peut rendre journellement,
Il est des plus indispensables
Quand la bile est en mouvement ;
Car si la colique qui couve
Nous joue un tour de sa fagon,
Le pantalon du moins se trouve
Protégé par le calegon.

Sur un mot aussi ridicule

J'ai pu composer tout cela

Et certes les travaux d’Hercule
Ne sont rien pres de celui-lal...
Le sort, qui contre moi complote
Lorsqu'il s'agit d'une chanson,
M'a traité comme un suus-culotte
En me donnant le calegon.

Attribuée @ DESAUGIERS.

XXXVII. — MA TACTIQUE (1)

Amis, pour embellir le cours
De ma vie entiére,
Savez-vous quelle fut toujours
Ma seule maniére?
D’abord tacticien savant,
J’ai soin de dire en me levant :
Chagrin en arriére,
Plaisir en avant.

Aprés un ample déjeund,
Affaire premiére...
Aprés un succulent ding,
Suite nécessaire...
Certain minois me captivant,
Le soir, je chante, en m’esquivant :
~ Comus en arriére,
- Amour en avant.
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Toutes les fois que d'un tendron
Je suis la banniére,

Je chante, gardant d’un luron
L’humeur cavaliére.

Fi d’un amant toujours révant,

Toujours de larmes s'abreuvant !
Romance en arriere,
Chanson en avant!

Lorsque ma fauvette, en son vol
Assez journaliére,

Aprés avoir pour moi fui Paul,
Me quitte pour Pierre,
Tout aussi gai qu'auparavant,
Je dis, cédant au gré du vent :

Regrets en arriére !
* Désirs en avant!

Qu'un homme, dont je fus trah,
Soit dans la miséere,

Mon cceur, qui n'a jamais hai,
Prévient sa priere

Et, du superflu me privant,

Il me voit bien vite arrivant
La plainte en arriere,
La bourse en avant

Accablé de fivre et d’enuuis,
Quand, sur la litiere,
Au jour & peine, hélas ! je puis
Quvrir ma paupicre :
Bacchus, dis-je d'un ton fervent,
Protégera son desservant.
Frayeur en arriere,
Espoir en avant.

J'use alors d’un remede gain
Et que d'ordinaire

N'ordonne ni le médecin
Ni l'apothicaire...
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C'est de m’écrier en buvant

A verre plein, et trés souvent :
Tisane en arriére,
Bourgogne en avant!

A force de recommencer,
Quand ma chambriére
De ce julep vient me verser
La goutte derniére,
Loin de pleurer mon ci-devant,
Gaiment, je chante, en I'achevant :
Bourgogne en arriére,
Champagne en avant!

E Si, jusqu'ici, du noir trio
: La main meurtriére
N'a pas mis, d'un coup de ciseau,

: Fin & ma carriére
!‘ C’est que, jusqu'ici le bravant,
J'ai toujours dit, en bon vivant :

Parques en arriére,

Momus en avant !

Désavciers (1).

(1) Marc-Antoine Désaugiers, vit le jour & Fréjus en 1772, le
17 novembre. 11 mourut 4 Paris le 9 aont 1827. Il fit ses
études au collége Mazarin ou il eut le célébre critique Geof-
- froy pour professenr. Geoffroy le prit en affection et sut lui
- Inspirer un gout trés vif pour les classiques. D’abord d’'une
complexion trés faible, Désaugiers, adolescent réveur, mélan-
colique, trés sérieux A 1'étude, ne faisait point présager qu'il
deviendrait un jour un bon vivant notoire. A 1'age de seize
ans, il se développa subitement. La gaité naquit en lui en
. i que la santé. Il stupéfia, dés lors, ses profes-
Son optimisme et par la vivacité de ses saillies.
comme il demeurait d'un caractére tres doux,
i de le diriger vers les ordres. Désaugiers
sans répulsion. 11 en sortit aprés quel-
reconnu que la vocation religieuse
I Iui prit alors fantaisie d'ar-
le Médecin malgré lui. Cette

ers (1742-1793) écrivit la mu-
— il fut par la suite
fut représentée au Théatre-
sucecés assez vif. Quelque

| 4T
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temps aprés, Désaugiers donna une comédie en vers en un
acte, Mais, la Révolution grondant, ne se jugeant pas né
pour les grands combats, le jeune poéte se souvint qu'une de
? ses sceurs était mariée avec un colon de Saint-Domingue et il
" se hata d’aller la retrouver. Aprés de nombreux avatars,
il fit sa rentrée 4 Paris en 1797. Désormais sa vie intime
n’ofire plus d'intérét, & ce détail prés qu'il fut un des mem-
pres les plus actifs du Caveauw dont il occupa, aprés Laujon,
la présidence. Cette Société du Caveau avait été fondée en
1729 dans larriére-boutique de I'épicier Gallet — épicier,
* goit, mais homme d’esprit et chansonnier, ami de Panard,
Piron, Collé et Crébillon fils qu'il invitait souvent a diner et
dont lUentrain et les couplets paraient le repas d'attraits ex-
ceptionnels. Au reste, écrit Larousse, Gallet, « savait allier
« I'esprit futile d’'Epicure au talent plus solide du commer-
« gant ; quand il avait quelque marché 4 conclure, il faisait
« asseoir 4 sa table les marchands avee qui il traitait, et
« ceux-ci, flattés de se trouver en aussi aimable compagnie,
« charmeés des saillies qu'ils entendaient, concluaient plus
« facilement les affaires ».

Le Caveau disparut une premiére fois en 1739, pour repa-
raitre en 1759 (avec Marmontel, Suard, Boissy, Lanoue, Collé,
Crébillon fils, Gentil-Bernard) et redisparaitre apres le
18 fructidor pour ressusciter encore en 1806, grace & l'initiative
du chansonnier Armand Gouffé (V. ce nom) et du lHbraire
Ccapelle, au Café de cancale, Tne Montorgueil, & Paris, sous
le nom de Caveau Moderne. parmi ses membres on peut el
ter : Antignac, Piis, Ségur ainé, Philippon de la Madeleine,
Ducray-Duminil, Cadet-Gassicourt, Grimod de la Reyniére,
Brasier, E. Dupaty, ete. Ce fut ce dernier Caveau nue Désan-
giers présida. Les pitces de Désaugiers amusérent tout Paris.
Or, malgré leur succeés, aucune d’elles ne demeure au réper-
toire. Vieillir est le sort des satiriques qui s'attachent trop
A des ridicules spéciaux a leurs temps et ounblient qu'il
est des sottises éternelles. Quelques types de Désaungiers sur-
yivent pourtant dans la caricature : M. Dumollet &t M. Vau-
tour, entre autres. Dans un genre plus élevé je citerai de
lai : le Mavri intrigué, 3 actes en vers et 1'Homme auxr précau-
tions. Pour me tenir aux chansons, le biographe de Désan-
giers, M. Merle, g'exprime trés équitablement ainsl : = Les
a chansons de Désaugiers sont plus spirituelles et aussi cor-
« rectes que celles de panard, plus décentes et aussi gales
« que celles de Collé, aussi gracieuses et plus fortes d'idées
« que celles de Favart. Quelques-unes sont, par leur déve-
« loppement, de petits poémes; un grand nombre ont le mérite
« d’offrir une peinture piquante et naive des meeurs et des
« pidicules de toutes les classes de la société ; il en est que
« I'on peut comparer, pour la verve et la philosophie, A cer-
« taines odes d'Horace et, pour I'insouciance éplcurienne,
« aux meilleures stances de Chaulieu. Verse encore, Marle




64 LES CHANSONNIERS GAILLARDS

XXXVIII. — LES BAISERS (1)

Hier, je pingais de la guitare.

Mon cousin admirait ma main ;
Pour la baiser il s'en empare,

Moi, je la retire soudain.

En fille sage et bien apprise,

J'ai toujours cet avis présent,
Qu'il faut, de peur d'une surprise,
Savoir se retirer avant.

Mon cousin fit un peu la moue,
Puis, en se levant brusquement,
Il m’appliqua sur chaque joue
Deux baisers un pen lestement.
Je fis semblant d’étre sévére

Et, sachant & propos rougir,

Je lui montrai de la colére

Afin de cacher mon plaisir.

On eit dit, 4 mon air farouche,
Que rien ne pouvait m'apaiser,
Lorsqu’Armand me ferme la bouche
En la couvrant d'un long baiser.
C'est bien i tort que 'on répete
Que notre sexe aime a jaser ;

Je resteraie cent ans muette

Au prix d'un semblable baiser.

« épicurienne, la Maniére de vivre cent ans, Ma fortune est

« faite, Quand on est mort c'est pour longlemps, Paris a

« cing heures du matin, Pierre et Picrrette, sont des ta-

* bleaux qui désarment 1la critique la plus exigeante et
_ « qul pourraient étre placés a4 coté de ce que nous possé-
2 « dous de plus agréable dans le genre, si riche en France,
- = de la poésie légire. »

: r's a été souvent surnommé, d'autre part, 1'Ana-
€reom [rancais. Un choix judicieux de sos wuvres a été publié
sous le titre Chansons et poésies diverses, chez Ladvocat, en
1527 (3 vol. in-8). :

4 consulter : les collections annuelles du Caveau Moderne
réunies en 3 vol. de 1808 4 1816 (in-18) et réimprimées en 1823.

(1) Air du Baiser qu porteur,
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o Viens, Amour, viens, espiogle 1Men, (F

Dessinég par St-Quentin, gravé par
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En jouant, mon fichu s'envole,”

Et mon cousin, fort peu décent,
Reste tout debout et se colle

Sur deux jumeaux qui n'ont qu'un an.
De mon corps une douce flamme
Embrasa le plus petit coin

Je n'aurais pas cru, sur mon ame,
Qu'un baiser pit aller si loin.

Le soir, vétue a la légére,

Et quoiqu'il fit un pen de vent,

Je m'endormis sur la fougére ;

J'y suis surprise par Armand.’

Hélas ! dans ce lien solitaire,

Le fripon, en déterminé,

Me donne un baiser ol mon pére
- Ne m'en avait jamais donné.

Pour échapper au téméraire,
- Le lendemain, dans le vallon,

n le voyant paraitre
che, il me prend, le traitre!...
ur je n'en al rien vu.

ROUGEMONT (i}.
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~ Versez, versez! je me fais gloire
De ressembler 4 mes aieux!
Entre le Chablis que jhonore
Et I'Ai dont je fais mon dieu,
Savez-vous ce que j'aime encore?
C’est le petit coup du milieu.

!’
Je bois quand je me mets a tahle
Et le vin m’ouvre 'appétit ;
Bient6t ce nectar délectable,
Au dessert, m'ouvrira 1'esprit.
Si tu veux combler mon ivresse,
Viens, Amour, viens, espiégle dieu,
Pour trinquer avec ma maitresse,
M'appréter le coup du milieu.

Ce coup, mes trés chers camarades,
A pris naissance dans les cieux;
Les dieux buvaient force rasades,
Buvaient enfin comme des dieux !
Les déesses, femmes discretes,

Ne prenaient point goit a ce jeu.
Vénus, pour les mettre en goguettes,
Proposa le coup du milieu,

Aussitot cet aimable usage

Par 1'’Amour nous fut apporté ;
Chez nous son premier avantage
Fut d’apprivoiser la beauté.

Le sexe, 4 Bacchus moins rebelle,
Lui rend hommage en temps et lien
Et 'on ne voit pas une belle
Refuser le coup du milieu.

Buvons, 4 la paix, i la gloire!
Ce plaisir nous est bien permis ;
Doublons les rasades pour boire
A la santé de nos amis!

De Momus disciples fideles,
Buvons & Panard, & Chaunlien ;




Mais pour la santé de nos belles
Réservons le coup du milieu.
Anrmano GOUurrg (1).

XL. — LA DESCENTE AUX ENFERS

Sur la foi de votre bonne,
Vons qui craignez Lucifer
Approchez que je vous donne
Des nouvelles de l'enfer.

REFRAIN

Tant qu'on le pourra, larirette,
On se damnera, larira ;
Tant gqu'on le pourra
L’on tringuera,

Chantera,

Aimera

La fillette.
Tant qu'on le pourra, larivette
On se damnera, larira.

Sachez que, la nuit derniére,
Sur un vieux balai roti,
Avec certaine sorciére,

Pour V'enfer je suis parti,

Ma sorciére est jeune et belle,
FEt, dans ces lieux inconnus,
Diablotins, par ribambelle,
Viennent baiser sges pieds nus.

(1) Né& 4 Paris en 1775, Mort 4 Beaune (Cote-d’Or) en 1845
Son pére appartenait a la noblesse et signait Gouffé de Beau-
regard. Armand Gouffé fit ses études an collége d'Harcourt
et entra, sous le Directoire, au Ministére des finances, ou il
ne dépassa pas le grade de sous-chef. En 1796, il s'affilia a la
Soclété Les diners du Vaudeville et commenca a se faire con-
paltre par ses chansops alertes et pleines de bonhomie. I1 a
publié : Ballon d'essat (1802), Ballon perdu (1804), Encore un
Ballon (1807} et Dernier Ballon (1812). On lui doit anssi un
précienx ouvrage sur 1'Esprit du Caveau (chez Debray rue

Saint-Honoré, barriére des Sergens (1805).
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Quoi qu’en dise maints bélitres,
En entrant nous remarquons
Un amas d’écailles d'huitres
Et des débris de flacons.

La, ni chaundiéres, ni flammes,
Et si grands que soient leurs torts,
Aux enfers nos pauvres imes
Reprennent un peu de corps.

Chez lui le diable est bon homme ;
Aussi voyons-nous d'abord

Ixion faisant un somme

Prés de Tantale ivve-mort.

Rien n'est moins épouvantable
Que 1'aspect de ce démon ;

Sa Majesté tenait table

Entre Epicure et Ninon,

Ses arréts les plus séveres

Qu'en mourant nous redoutons
Sont rendus au bruit des verres
Et de huit cents mirlitons.

Aux buveurs a rouge trogne

Il dit : « Trinquons i grands coups !
Vous n’aimez que le Bourgogne ;
De Champagne enivrez-vous. »

‘A la prude qui se géne

Pour lorgner un jouvenceau,

Il dit : « Avec Diogene

Fais l'amour dans un tonneau! »

Giens dont nous fuyons les traces,
Tl vous dit : « Plus retenus,
Laissez Cupidon aux Grices
Contentez-vous de Vénus! »
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11 dit encor bien des choses
Qui charment les assistans ;

Puis & Ninon, sur des roses,
11 6te au moins soixante ans.

Alors ma sorciere éprouve
Un désir qui 1'embellit

Et, soudain, je me retrouve
Dans ses bras et sur mon lit.

Si, d'aprés ce qu'on rapporte,
On baille au céleste lieu,

Que le diable nous emporte
Et nous rendrons grice & Dieu!

BERANGER.

XLI. — L'IVRESSE DU PAPE (1)

~Au Vatican, mes trés chers freves,

um‘: _l'-il.utrs jour, qu'on soupa;
_ ml but quatre grands verres

. ‘gascon qui le tapa;
roulaient dans leur orbite
les cardinaux surpris
: « Versez de 'eau bénite :
‘est gris. » ;

en brisant son verre,




« Le purgatoire est une attrape,
Humains, n’y soyez plus trompés,
Ce sont vos cierges, foi de pape!
Qui font les frais de nos soupers.
A quoi bon nous graisser la patte !
Si vous saviez comme je ris,

Quand on vient baiser ma savate !,

Le pape est gris,

« Que le peuple de la Romagne
De la dime soit allégé ;

Que l'on ordonne an roi d'Espagne
De vendre les biens du clergs;
Je fais ici défense expresse
D’abuser les pauvres esprits ;

Je ne veux plus que l'on confesse. »

Le pape est gris.

~ « Ganganelli fut un brave homme,
Je veux valoir ce gaillard-la ;

A mon tour, je veux purger Rome
Du noir bourbier de Loyola.
Carmes, capucins, que l'on parte !
Du forum les droits sont repris :
Dés demain je donne une charte, »

Le pape est gris,

« Mais non, plus méme de couronne '

Des deux clefs je suis dégoité;

Je vais en France oit I'on raisonn

Et j'y veux étre député.

Des abus que la-bas on fauche,

Pour qu'il ne reste aucun débris,

J'irai m’asseoir au coté gauche. »
Le pape est gris.

En disant ces mots, le Saint-Pere.
Voulut s’asseoir et trébucha;
Puis il tomba le cul par terre,
Et puis, aprés, on le coucha.
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Ce matin, sur deux cents visites,
11 n'a regu {j'en fus surpris.)
Que le général des jésuites.

Il n'est plus gris.

Attribuée a BERANGER.

XLII. — ROGER BONTEMPS (1)

Aux gens atrabilaires
Pour exemple donné,

En un temps de miséres
Roger Bontemps est né.
Vivre obscur a sa guise,
Narguer les mécontents :
Eh gai! c'est la devise
Du gros Roger Bontemps,

Du chapeau de son pére

Coiffé; dans les grands jours,
De roses on de lierre

Le rajeunir toujours ;

- Mettre un manteau de bure,

rrangé ensuite par



Aux enfants de la ville

Montrer de petits jeux ;

Etre un faiseur habile

De contes graveleux ;

Ne parler que de danse

- Et d’almanachs chantants :
Eh gai! c’est la science

~ Du gros Roger Bontemps.

Faute de vins d’élite,
Sabler cenx du canton ;
Préférer Marguerite .

Aux dames du grand ton ;
De joie et de tendresse
Remplir tous ses instants :
Eh gai! c’est la sagesse

Du gros Roger Bontemps.

Dire au ciel : « Je me fie,
Mon pére, a ta bonté ;

De ma philosophie
Pardonne la gaiete ;

Que ma saison derniére

Soit encore un printemps! »
Eh gai! c’est la priére

Du gros Roger Bontemps.

. Vous, pauvres pleins d'envie ;
Vous, riches désireux ;

Vous, dont le char dévie
Aprés un cours heureux ;
Vous, qui perdrez peut-étre
Des titres éclatants :

Eh gai! prenez pour maitre
Le gros Roger Bontemps.

BERANGER.
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XLIII. — L’ACTRICE DE L'OPERA (1)

Mademoiselle, on le saura!
Pour une actrice

Ah! c'est par trop novice!

Mademoiselle, on le saura

Vous déshonorez 1'Opéra.

Bien danser et danser fort,
Un il mutin, un heau port,
Une croupe qui ressort :
O temps! 6 meurs!
Sont chez vois des signes trompeurs,
Mademoiselle, etec.

‘Sur le dos, nonchalamment,
Vous recevez votre amant.
Pas le moindre mouvement ;
Autant, ma foi,
Sentir sa femme anprés de soi!
Mademoiselle, ete.

Les dames de nos bourgeois
(Et j'en eus vingt dans un mois, )
M’auraient mieux servi cent fois ;
Et, grice aux dieux,
Méme en provinee, on le fait mieux.
Mademoiselle, ete,

Une duchesse & 1'wil noir
L’an passé voulut m’avoir ;
Clest elle qu'il fallait voir!
Pourquoi, morbleu !
Gagnai-je trop 4 si beau jeu?
Mademoiselle, etc,

Tous vos baisers sont contraints, .,
Mais remuez donc les reins !

A T ]
(1) Air de la Fricassée.
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Que faites-vous de vos mains?
C'en enrageant

On n’a plus rien pour son argent!
Mademoiselle, ete.

De ce carquois sans attraits
Je retire enfin mes traits,
Bt vais calmer ici pres
Les feux constants
D’une dévote de trente ans.

Mademoigelle, on le saura!
Pour une actrice

Ah! ¢’est par trop novice !

Mademoiselle, on le saura :

Vous déshonorez 1'Opéra !

Attribuée @ BERASGER.

XLIV. — LE SENATEUR (1)

Mon épouse fait ma gloire
Rose a de si jolis yeux!
Je lui dois, 'on peut m’en croire,
Un ami bien précieux.
Le jour ol j'obtins sa foi,
Un sénateur vint chez moi.
Quel honneur !
Quel bonheur !
Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur.

_ De ses faits je tiens registre
C’est un homme sans égal.
L’autre hiver, chez un ministre,
<k 11 mena ma femme au bal.
=

: .’":'.'ﬂ.']'_ Alr tiré du vaudeville : Encore un curéd.
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S'il me trouve en son chemin,
Il me frappe dans la main.
Quel honneur !
Quel bonheur!
Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur,

Prés de Rose il n'est point fade
Et n'a rien d'un freluquet,.
Lorsque ma femme est malade,
I1 fait mon cent de piquet.
Il m’embrasse au jour de I'an ;
" Il me féte & la Saint-Jean,
Quel honneur !
Quel bonheur !
Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur,

Chez moi qu'un temps effroyable
Me retienne aprés diner, :
Il me dit d'un air aimable : et
« Allez donc vous promener,
« Mon cher, ne vous génez pas,
« Mon équipage est la-bas, »
Quel honneur !
Quel bonheur !
: Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur,

Et Rose fit lit & part : :

Mais de la maison, ma foi, :

Le plus bean lit fut pour moi! 8
Quel honneur ! ;
Quel bonheur !

~ Ah! monsienr Je sénatenr "',.":
~ Je suis votre humble ser
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A l'enfant que Dieu m'envoie
Pour parrain je 'ai donné.
C’est presque en pleurant de joie
Qu’il baise le nouvean-ndé ;
Et mon fils, dés ce moment,
Est mis sur son testament.
Quel honneur !
Quel bonhenr !
Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur.

A table il aime qu'on rie,
Mais parfois j'y suis trop vert.
J'ai poussé la raillerie
Jusqu'a lui dire au dessert :
a.On croit, j'en suis convaincu,
Que vous me faites cocu!
Quel honneur !
Quel bonheur ! k.
Ah! monsieur le sénateur,
Je suis votre humble serviteur. » 3

XLV. — MON CURE

Le curé de notre hameau
Bmkmmm
Pour
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Fait pour chasser les loups gloutons,
Dois-je essayer sur les moutons
Si ma houlette est bonne?
Non ; mais & mon troupeau, je dis :
La paix est un vrai paradis
Qu'ici-bas 1'on se donne !
Surtout j'ai soin, tant qu'il se peut,
De ne précher que lorsqu'il pleut.

Les dimanches point ne défends

La joie a ces panvres enfans,
J'aime alors qu'on s'en donne,

Du cheeur, ou seul je suis souvent,

Je les entends rire en buvant
Chez la mére Simonne,

Ou j'y cours, méme, s’il le faut,

Les prier de chanter moins haut.

Sans jamais en vien publier,
Je vois s'enfler le tablier

De plus d’'une friponne,
S’épouse-t-on six mois plus tard?
Faut-il baptiser un batard ?

C'est le ciel qui 'ordonne.
Des plaintes fort peu me siéraient :
Le ciel et Suzon en riraient.

Notre maire, un peu mécréant,

- A maint sermon répond : Néant.
Mais que Dieu lui pardonne !

Depuis qu’a sa table il m’admet,
J'ai su qu'a deux mains il semait,
~ Sans bruit, faisant 'auméne.

' Ql"in grace ne peut faillir :

; il séme il doit recueillir.




Prétend que je sens le fagot.
Mais pour qu'un jour, Mignonne,
J'aille oit les anges font leurs nids
Revoir tous cenx que j'ai bénis

Eh! zon, zon, zon,
Baise-moi, Suzon,
Et ne damnons personne !

BEnavcer (1),

(1) Plerre-Jean de Béranger, né en 1780. Mort en 1557, Son
enfance s'écoula a Paris, dans la mansarde habitée par son
grand-pére — pauvre vieux tailleur, vivant a peine de son
état, — puis & Péronne, chez une de ses tantes qui était auber-
ste. A 15 ans, alors qu'il dpprenait le métier d'imprimeur,
commenca i rimer. Devenu expéditionnalre an secrétariat
- de I'Université, par la suite, il vit ses chansons saisies et du
‘méme coup perdit sa place. En outre, il fut condamné mal
ré la spirituelle plaidoirie de Dupin, & trois mois de
o prison et 500 francs d'amende. 11 devait étre une seconde

- et pour le méme motif, condamné (10,000 francs d'a-
mende et neuf mois de prison). Aprés juillet 1830 il refusa la
. groix; aprés février 1848, ayant été nommé représentant, il

donna sa démission ; aprés le retour de 'Empire il repoussa

Mus que jamais toute faveur. Trés serviable pour tous ses
confréres, il ne voulut pas entrer 4 I'Académie (Non, mes
| amis, non je ne veux rien élre..). Son cuvre domine, avee

~ eelle de Désaugiers, toute I'histoire de la chanson francaise,
- Elle comprend, outre des couplets bachigues, satirlques et
gaillards, des romances sentimentales, des ballades philoso
‘phiques, des chansons sociales et des refrains patriotigues
‘@inspiration bourgeoise. « Béranger, déclarent I Fonsny ot
« J. Van Dooren, excelle dans I'art de la composition; 11 ima
.« gine des cadres, de petits drames, des motifs qui mettent
N #€n action une pensée ou un sentiment. Le refrain, cette
~ « rime d'idées qui enchaine les couplets, est tonjours amend
L« sans effort. Son vers est facile, alerte, ses rythmes vifs et
« pimpants, mais 1'expression manque parfols d'énergle. »
# compte rendu intégral du Procds fait aux chansons de
- B.J. de Béranger a paru en janvier 1822, en un petit vol. sans
. Nom d'éditeur. Les chansons Mon Curé et la Descente aur

- Enfers que je reproduis ici fizuraient parmi les pléces poar
‘Suivies. A consulter : Correspondance de Béranger el de Du
pont de U'Eure, publiée par Pascal Forthuny, 1 vol. (P. Dou

le, éd.), Paris 1908 ; Béranger, par A. Séché (Louis Ml
”' éd].
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XLVI. — LA MONTAGNE OU JE SUIS NE (1)

Prés de la montagne superbe
On, m'a-t-on dit, fut mon berceau,
Sur le devant, entouré d'herbe,
Coulait un petit filef d’eau;
- Parfois la petite riviére,

Gagnant un sentier détourné,
De ses eaux mouillait le derriére
De la montagne ou je suis né.

En ce temps-li, dans la montagne,
Les affaires allaient encor :

Ma meére, aux gens de la campagne,
Vendait sa créme au poids de 1'or.
Mais un été des plus contraires
D'un long malaise accompagné
Suspendit le cours des affaires
Dans la montagne ou je suis né.

Mon pére, alors, sur la montagne,
Dans un petit chalet allait

Battre son beurre, et sa compagne
Hélas ! & perte le vendait....

On vit, jusqu’a la derniére heure,
Quoique de plus en plus géne,

Mon pauvre pére aller au bewrre
Sur la montagne ou je suis né.

Mais voild qu'un jour, par la pIame,
L’étranger débouche en vainqueur ...
Ce jour-la, ma mere était pleine
D'affliction et de terreur.

pousse un cri de soufirance !,

1 pére, un moment oonst.emé,

ice en criant : « Délivrance ! »




"FELICITAS |
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Le fer a brillé... le sang coule :
Les Anglais font irruption ...
Soudain la montagne s'écroule
Au fort de l'opération.

Non loin d'un petit ermitage

De blanches flenrs environné,
Les Anglais s'ouvrent un passage
Dans la montagne ol je suis né.

Retroussant sa moustache rousse,
Vrai grognard, mon pére soudain
Charge les Anglais qu’il repousse
Banniére et pistolet en main.
? Ah! de son corps couvrant ma meére,
Dangs le sang des Anglais baigné,
Que de coups a tiré mon pere
Sur la montagne ou je suis né!

Ils ne sont plus ces temps de guerre !...
Et ma meére sur le retour

Des Anglais ne compte plus guére :
Adieu jours de gloire et d’amour!...
Le sol ne garde aucune trace

Du gazon dont il fut orné :
D’affrenx sillons marquent la place
De la montagne ou je suis né,

Aveyste Jorny (1).

Jolly, né a Paris, rue Saint-Martin, le 5 aont
ts, teinturiers, le firent étudier jusqu'a 1'age
- pension Gillon, rue de Paris, puis le mirent
ez eux. Il écrivait et lisait, le soir, « aprés sa
 goguette s’étant installé: en face de la teintu-
L'idée lui vint d’essayer de s’y produire. Le

iére chanson Iui montra sa voie. Il fut

francaise qui, sur linitiative de M. de
mnn concours de chansons sur Ir-

v, ce sage conseil de Béranger i
 votre métier ; tous les chan-



* XLVIL — LE FLAGEOLET (1)

Hier, un bas-bleu romantique
Me dit, plein d'émoi :

— En amour comme en musique
Accompagne-moi.

Je finis un vaudeville ;
A chaque couplet

- Il me faut un air. Bazile

Prends ton flageolet.

Son ouverture m’enchante,
C’est piquant et doux ..
Sur mon flageolet je chante,
Le doigt sur les trous...
.— Tu me mets a la torturel...
Dit-elle ; — allons done ...
Pour si petite ouverture,
Ton air est trop long.

— Laissez-moi reprendre haleine,
Jouer de nouveau :

‘Mon air doit entrer sans peine
Dans votre morceau.

— Tu ne pourrais me le rendre
Qu’écorché, c'est sir!

Car, pour un morceau si tendre
Ton air est trop dur.

ers n'ont pas la chance de trouver, conune moi, un Per
our les éditer et des événements aussi favorables que
de la Restauration pour les inspirer. » En 1852, il fut
té. En 1871, pendant la Commune, sa teinturerie fut
diée. Ces traverses n'entameérent point la belle santd
e d'Auguste Jolly gue la Lice Chansonniere féta comime
doyen en 1897. La chanson la plus populaire d'Auguste
est la Montagne ou je suls né, audacieuse gaudriole
je reproduis ici, de laguelle Charles Gille disait, avee,
&tre un tantinet d'outrance i rebours :
Un cceur pur l'entend sans s'lnstruire
Rose écoute et Lise sourit...

; qu : St j'états U'hon Diew.
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Pour un morceau si sensible
Adoueis ton air;

11 serait, doux et flexible,
Mieux goiité, mon cher...

Le flageolet sur la bouche,
Quoi! tu restes court?...
Pour qu'il pénétre et gu'il touche

Ton air est trop court.

Elle secoue, et fait rendre
A mon flageolet,

Pour avoir un air bien tendre,
L’eau qui le comblait.

Puis, sitot aprés, sa douce
Et légére main

Cherche, des doigts et du pouce,
Un air, mais en vain,

Attribuée ¢ Aveuste JoLLy.

XLVIII. — EPITHALAME (1).

Vous l'emportez sur vos rivaux :
Pour former des liens si beaux,
Vous sites a Climeéne...
— Eh bien?
Insinuer sans peine...
Vous m’entendez bien?

Insinuer!... ce joli mot
Que I'"Amour, qui n’est pas sof,
Fait tonjours bien comprendre,
— Eh bien?
Quand il tiche de prendre....
Vous m’entendez bien ?

(1) Air : 00 allez-vous, monsieur Uabbé?
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Tiche de prendre ainsi que vous
Les attributs d'un tendre époux,
Dans peu de jours, peut-étre...
— Eh bien?
Vous aurez 'honneur d’étre...
Vous m’entendez bien?

L’honneur d’étre le Ménélas
D'une Héléne aux friands appas.
En mari débonnaire...
— Eh bien?
Vous porterez, j'espére...
Vous m’entendez bien?

Vous porterez au fond du ceenr
Flamme constante et vive ardeur
Pour 'épouse si chére...

— Eh bien?
Qui saura bien vous faire...
Vous m'entendez bien?

Vous faire entrer au paradis
Que I’hymen réserve aux maris
Le jour du mariage...
— Eh bien?
Vous n'aurez pas, je gage...
Vous m'entendez bien!?

Vous n’aurez pas l'air compassé
D’un amant timide et glacé;
Mais a votre maitresse...
— Eh bien?
Vous montrerez sans cesse...
Vous m’entendez bien?

Vous montrerez jusqu’on s'étend
L'ampleur de votre sentiment,
Mais, plus raide gu'un terme...
— Eh bien?
Sachez vous montrer ferme...
Vous m'entendez bien?
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Soyez ferme, ne pliez plus,
Conservez tonjours le dessus,
Evitez la paresse...
— Eh bien?
Et surtout la mollesse.
Vous m'entendez bien !

DoMIER.

XLIX. — LE CORSET (1)

Si le corset fut toujours a la mode,

Il fut auvssi jugé diversement ;

Vétement souple ou barriére incommode,
Tuteur jaloux, désespoir d'un amant.

Je ne vois pas, depuis les temps bibliques,
(Et j'ai pourtant bien creusé mon sujet)
Que jamais femme, écontant ces critiques,
Ait crn devoir se passer de corset.

Petit corset, chez la vierge candide,
Aide i l'essor de ses appas naissants ;

~ Et chez la femme, & I'instar d'une égide,

Il cache aux yeux des charmes tout-puissants.
Dans V'ige mir, age des décadences,
encor lni dont 'appareil discret

nt sauve les apparences...

hommage au pouvoir du corset.

te il sontient les faibles sous ses ailes!
, ses flancs, savamment resseriés,
i contenir les rebelles

onﬁn les 6garés !

Qﬁﬂ le sein du corset,

te semaine.
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Ah! trop souvent, grice a son imposbure,
Nos sens troublés, sur la foi du pendard,
Ont appelé l'effet de la nature
Ce qui n'était qu'un pur effet de Dart.
Vous épousez devant monsieur le maire
'Ia.iile de nymphe et sein blane, rondelet :
Le =oir, adieu ces grices de rositre !
L’illusion tombe avec le corset.

~ Dans les combats Jeanne d'Arc, Jeanne Hachette,
- Surent cueillir un immortel laurier :

Princes et preux les mirent a leur téte

‘Et leur corset fut un corset d'acier. 3
' De notre temps on voit des souveraines s
Trénant a l'aise, et vraiment on dirait

" A Vair soumis des époux de ces reines

Que ce sont eux qui portent un corset.

Certain mari, de janvier a décembre,
Tous les matins & l'objet de ses veeux
Avee amour sert de femme de chambre,
Met son corset dont il compte les nauds.
Un soir il voit, en faisant son office,
Que le lacet manque a plus d'un eeillet

« Diable! dit-il, c’est quelque maléfice....
« J'avais pourtant lacé toub le corset ! »

Exvol

Dans le grand monde il est du bel usage
Qu'une élégante, au geste provocant,
Au beau milieu de son joli corsage

" Place un billet sous le lin transparent.
Ah! vive Dieu! la gentille cachette!
Chére Chloé, dans cet étroib gousset,

" Donne, de grice, a cetle chansonnette

~ Un doux asile au fond de ton corset!

C. FoURNIER.
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L. — LA CULOTTE DE PEAU

Au bord d'un limpide ruissean
(u'ombrageaient le saule et 1'ormean,
Colette, Nausica champétre,

Le corps trop incliné sur 1'eau,

Sans le savoir laissait paraitre
Derriére elle un piquant tableau.

Cependant un vert damoiseau,
Caché, prés de la, sous un hétre
Et par 'amour servi peut-étre,
Observait cet objet nouveau.
Vers notre bergére en silence
Le jeune observateur s'avance.

Le regard plein d'hilarité,
Il aborde la jouvencelle
Dont 1'heureuse affabilité
Semblait, sur ce bord écarté,
Encourager la bagatelle,

Et, plus enjoué devant elle,
Il prend un air de liberté.

« Colette, une chose m’occupe,
Dit-il. Du fond de ce berceau,
Tout & I'heure a travers la jupe
Qui nous dérobe un cher oiseau,
Je voyais, sans en étre dupe,
Certaine culotte de peaun

Dont le tissu m'a paru bean. »

A ce propos, la bonne fille,

Bien loin de montrer du courroux,

Rit a son tour comme le drille

Et, d'une voix douce et gentille,
Répond : « Oui, monsieur ! Entre nous,
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L'étofle en doit étre assez forte
Pour résister & tous les coups :
Depuis trente ans que je la porie
Elle n'a que deux petits trous, »

ALBERT-MONTEMONT.

LI. — LES CALEMBOURS (1)

Hier au soir, sur ma couchette,
J'appelais en vain le repos.

La gaudriole, un peu pompette,
M’apparut et me dit ces mots :

« Des vapeurs sortant de la pinte,
« Pour dégager votre esprit lourd,
« Vite, prenez la courte pointe... »
Comprenez-vous le calembour

Gloire au printemps qui régénére
Et notre cceur et nos accents!
Portons i l'autel de Cythére

Et notre hommage et nos encens !
Jeunes gargons, prés des fillettes,
Suivez les conseils de I"'Amour :

¢ A vous les femmes! les conquétes ...

Comprenez-vous le calembour ?

En philosophe, au fond des dmes

Je plonge un regard scrutateur,
Mais c'est surtout auprés des femmes
Que je deviens observatenr
Soulevant barége et mantille

A la ville ainsi qu'au faubourg,

Moi je prends legon, sans cédille...
Comprenez-vous le calembour !

(1) Air de la Petite Swur.
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Chez Flore on fait de la musique :
« Venez vous joindre aux amateurs,
« Dit-elle, monsieur Dominique,

« Vous serez content de nos cheeurs. »
Merci ! dis-je a4 la jeune blonde,

Et s'il faut parler sans détour :
Votre concert a trop de monde...
Comprenez-vous le calembour?

Gargons ! pour pousser votre pointe

I1 est un moment décisif

De la beauté le front se teinte,

Le sein s’agite, 1'eeil est vif ;

Quand sur les traits le désivs perce,
C'est l'instant d’aller au plus court.
On presse, on s'aboucke, on converse...
Comprenez-vous le calembour ?

J’aime la charmante Héloise

Et mon amour fait son bonheur.
N'espérez pas, vieille Idalise,

Que je réponde & votre ardeur :
Sans trop me piquer de constance,
En fait d'attraits et de retour,
Je ne veux pas de concurrence...
Comprenez-vous le calembour?

Il est un mois cher a la France
Pour gotter 'amoureux déduit,
Mais, en Italie, & Florence,
Un autre usage les conduit.

Le Frangais choisit pluvidse,

Le Florentin tourne i 1'entour
Et prend ses ébats en ventose...
Comprenez-vous le calemhbour ?

C'est'par un jeune et beau mulitre
Que Clotilde se fait servir.

On dit qu'elle est acariatre

Mais qu'un moyen peut Padoucir :
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Pour calmer son humeur trop aigre
Et chasser les vapeurs du jour

Elle prend un doigt de vinaigre...
Comprenez-vous le calembour?

Louis Festeav.

LII. — L’ESPRIT MALIN (1)

Maére abbesse, mes yeux sont las,

A vos genoux Deffroi me guide ;

Jaurais pu crier, mais, hélas!

Vous savez si je suis timide !

Ce matin, l'ange du péché

A mes cotés était couché....
Pitié, doux Jésus!

De pleurs ma couche est tout humide ;
Pitié, doux Jésus!

Esprit malin, ne reviens plus!

Sachez comment il est entré,

Ma bonne et respectable aieule,

Vous qui jamais n'avez montreé

Les faux dehors d'une bégueule;

Les lois de la communauté

Nous préchent tant I"humanitc !
Pitié, doux Jésus!

Et puis j'ai si peur... toute seule!

Pitié, doux Jésus! Esprit, ete.

Oh! ma mére, s'il m'avait dit :

« Je sunis d'une laideur extréme,

« Je porte sur mon front maudit

« Le stigmate de ’anathéme, »

J'aurais fui I'ange des sabbats.

Mais pourquoi m'a-t-il dit tout bas
« Pitié, doux Jesus!

Je n'ai pas vingt ans et je
Pitié, doux Jésus!

t'aime ! »

Esprit, ete

(1) Air : VU, vlan (Béranger).
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J'ouvre a cet esprit bienveillant -
Qui s’avance, ou plutét recule
Car ma porte en s'entre-baillant
Ne peut suffire a cet hercule! —
Voyez son pouvoir infernal
Tout en jouissant de son mal
— Pitié, doux Jésus! —*
Je sens s'élargir ma cellule.
Pitié, doux Jésus! Esprit, etc.

Quoi ! vous méditez un sermon?
De courroux votre front se plisse !
Mon Dien! des ceuvres du démon
Pourriez-vous me croire complice ?
Malheur ! avez-vous dit, malheur !
8'il touche une fois notre ceeur,
Pitié, doux Jésus!
J'ai souffert six fois ce supplice !
Pitié, doux Jésus! Esprit, ete.

On dit que la porte des cieux
S’ouvre aux martyrs. J'y crois sans doute.
Aussi des pleurs délicieux
Ont seuls accidenté ma route ;
Je dois avoir gagné le ciel,
Car de cette coupe de fiel
— Pitié, doux Jésus! —
II ne reste pas une goutte.
Pitié, doux Jésns ! Esprit, etc.

Mon malheur encor trop récent
N'est pas de ceux qu'un jour efface,
J’ai versé des larmes de sang
Dont vous voyez encor la trace...
A ce démon qui me poursuit
Comment échapper cette nuit?
Pitié, doux Jésus!
— Ma fille, je prendrai ta place!...
Pitié, doux Jésus! Esprit, ete.

Victor DRAPPIER.
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LIII. — JEANNETON (1)

J'ai rencontré jendi matin
Jeanneton, jadis si frigante.
Aux roses qui paraient son feint
Succéde une palenr constante ;
C’est que Jeanne, an fond du greuier,
De fruits a rempli son panier,
Tiens bon, Jeanneton,
Tu n'en parais que plus piquante !
Tiens bon, Jeanneton,
Moque-toi du qu’en dira-t-on.

Jeanneton, lui dit sa maman,

Cet écart t'a bien compromise ;

Je crois fort que cet accident

Va te brouiller avee 1'églice.

— Maman, le curé, cependant,

Vingt fois voulut m’en faire antant!
Tiens bon, Jeanneton,

Tu pris un faiseur i ta guise.
Tiens bon, etc.

Jeanneton, lui dit son papa,
De tout temps tu fus ma chérie
Mais la fille qui me trompa
Fera sa couche & 1'écurie. a
— Papa, le gargon aura soin
De l'enfant qu'il fit sur le foin!
Tiens bon, Jeanneton,
Il aura le lit du Messie.
Tiens bon, ete.

Jeanneton, lui dit le pasteur,
Ton crime fera ton suplice ;
De la honte, de la douleur
Bientdt tu boiras le calice.

E (1) Cette chanson est extraite de la 12' année de la Lice
Chansonniére,, 1 vol. in-18 (Vieillot, éd.).
Alr : V'l ! v'lan ! tatsez-vous. — On de I'Esprit malin,
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— Oui-da, curé, je le boirai

Puisque c’est moi qui l'ai tiré!
Tiens bon, Jeanneton,

Amour da prochain n'est pas vice.
Tiens bon, ete.

Jeanneton, lui dit le docteur,
Longtemps je t'ai cru la migraine,
Mais hélas! de ton mal de coeur,
Avant peu tu verras la graine.
— Bon docteur vous étes certain
De mieux deviner 1'an prochain,
Tiens bon, Jeanneton;
Ne t'arvéte qu'a la douzaine!
Tiens bon, ete.

Jeanneton, lui dit son cousin,
Quoique je sois jeune, ma chére,
De I'enfant qui germe en ton sein
Je voudrais bien étre le pére.

— Pauvre enfant, pour un tel emploi,

Tu n'es pas assez grand ma foi!
Tiens bon, Jeanneton,

La taille est toujours nécessaire.
Tiens bon, ete.

Jeanneton, lui dit la Germain,

Ne pouvais-tu pas, péronnelle,

Le dérouter de son chemin

Alors qu'il tournait la prunelle?

— Hélas ! quand il tournait les yeux,

Les miens étaient levés aux cieux,
Tiens bon, Jeanneton,

La franchise est plus naturelle.
Tiens bon, etec.

Jeanneton, lui dit son amant,
Vraiment je quitte la partie;
Mon amour cause ton tourment :
J'y dois renoncer, chere amie.




— Mon ami, loin de renoncer,

Je songeais 4 recommencer.
Tiens bon, Jeanneton,

(C’est le vrai honheur de la vie.

Tiens bon, ete.

Cuaries COLMANCE.

LIV. — SERVIETTES ET TORCHONS (1)

Juger de tout sur l'apparence
Est un systtme fort trompeur,

Et pour prouver ce que j'avance,
J'ai I’avis de mon blanchisseur.
Pour le peu, dit-il, que je mette
Sur mon linge force savon, '
On prendrait pour une serviette
Ce qui souvent n’est qu'un torchon.

Voyez, un beau soir de dimanche,
Deux amants assis dans un bois,
Qui, sur une serviette blanche,
Dinent heureux comme des rois,
Aprés le repas, en cachette,

Ils s’ébattent sur le gazon

Et c'est alors que la serviette
Remplit Uoffice du torchon.

On m’a conté qu’en Algérie

Pour charmer un peu leurs loisirs,
Deux brigadiers faisaient frairie

A la cantine des Zéphirs.

Tout & coup, au son des trompettes,
On les vit, pleins jusqu’au menton,
Courir, sans quitter leurs serviettes,
Se donner un coup de torchon.

& (1) Air du Bonnet de la Liverté (Jzequemart). — Ou
- Vice et de la Verlu (Germain).

du
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Pauvre sot, disait une actrice,

Tu t'es trompé de numéro :

Avant d'entrer dans la coulisse,

Il fallait passer au bureau.

Faut-il donc que je te répéte.

Que, chez nous, les gens du grand ton
Posent 'argent sur la serviette

Avant le lever du torchon?

L’Anglais, par une marche oblique,
Cherche partout l'occasion

De laver dans sa politique

Les taches de son pavillon.

Que chez d'autres il s’entremette !
Nous, ne souffrons pas qu’Albion
Couvre notre noble serviette

Des plis de son sale torchon.

Abeilard, aprés I'aventure

Qui le guérit du mal d’amour,
Allait prendre sa nourriture
Chez Héloise, chaque jour.
Aprés le repas, la pauvrette
N'avait pas, nous assure-t-on,
Besoin de lever la serviette
Pour donner un coup de torchon.

En s'appuyant sur des fadaises,
Des sybarites pleins d’orgueil
Voudraient encore avoir leurs aises
Quand ils auront tourné de 1'ceil.
A quoi sert que l'on §'inquibte ?
Qu'importe d’aller chez Pluton
Bien cousu dans une serviette

Ou roulé dans un vieux torchon?
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LV. — LA CONFESSION D'UN VAURIEN (1)

Bon pasteur si respectable
Que j'ai méconnu longtemps,
Vous que 'on dit charitable
Pour les étres repentants,
Débarrassez-moi du diable
Qui rit de mes cinquante ans,
O divin pasteur !

Que de fois je fus coupable !
Absolvez donc un pécheur.

A coté de saint Ignace,

Je sais qu'avec votre aveu,
Pour obtenir une place

Il ne suffit pas d'un veeu.

J'ai retourné ma besace,

Que sacrifierai-je a Dien?

O divin pasteur!
Je n’ai plus qu'une paillasse, etc.

Que d’euvres philosophiques,
Soit en prose, soit en vers,

En se moquant des reliques,
M’ont mis l'esprit a l'envers!
Voltaire, et d’autres classiques,
Ne sont que de grands pervers.

O divin pasteur!
L’Eglise veut des pratiques, etc.

Au tintement pacifique
De votre saint angelus,
A Lise, sous le portique,
J'apprenais mes oremus.
Ma méthode un peun lubrique
Rendait tous ses sens émus.
O divin pasteur!
Lise aimait tant la musique ! ete.
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Faut-il qu'ici je confesse
Qu’en un couvent introduit,
Le démon, avec adresse,
Dans plus d'un lit m’a conduit ?
Nonnettes et mére abbesse,
En un mot j'ai tout séduit.
O divin pastenr!
Qu’un vaurien a de tendresse ! ete.

Dans le temple ou se goberge

Vénus au joli minois,

Pour que Cupidon m’héberge,

Dieu! qu'il m’a fallu d’exploits !

Il me reste un pen du cierge

Qu’il alluma tant de fois. =
O divin pasteur!

J'y renoncespour la Vierge, etc.

Quand mes poches étaient nettes, |
Avec plus d'un libertin, |
Le soir j'augmentais les dettes
Que je faisais le matin. |
J'ai plus bu de chopinettes |
Que le grand saint Augustin. \
O divin pasteur, |
|

. Vous regardez vos burettes, etc.

Enfin, d'une joie extréme
J'ai trop gouté les ébats,
nawdaz ma face bléme
A Vaffit d'un bon repas;



— Quoi ! votre nigce? la prude

Qu'on dit pleine... de ferveur?
O divin pasteur!

La pénitence est trop rude!

J'aime mieux rester pécheur.

Evcise PreriT.

LVI. — TURLUPIN, TURLUPINEAU (1).

L’oiseau qui plait 4 ma brune
Est comme la Trinité :

En trois corps son ame est une ;
Cette ame est la volupté.

Je le chante, bien qu'en somme
Le sujet soit peu nouveau.
Voici comment je le nomme :
Turlupin, turlupineau.

Pour mille turlupinades,

Ces noms lui furent donnés

Par de vieux époux maussades,
Gens par lui turlupinés ;

Car chez 1'un d’eux s’il s'incline,
Un plus jeune, droit et beau,
Le remplace et turlupine
Turlupin, turlupineau.

Mon vieux voisin Nicodéme,
Qu'un bobo vient chagriner,
S'est turlupiné lui-meme

En voulant turlupiner ;

Et, pour comble de disgrice,
Son ventre 4 la Mirabeau

Tait qu’il ne peut voir sans glac
Turlupin, turlupineau.

Alr : Allons souper chez Pluton. — Ou : Fivent les chan-
grtvotses el le vin de Ramponneau !
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Un rhume, dont bien j'enrage,
D vin m’a fait un poison.

Je renonce a ce breuvage

Et je crois que j'ai raison;
Mais nul ami ne m’excuse

De ne boire gque de 'ean

Et chacun d’eux en accuse
Turlupin, turlupineau.

Ma voisine, qui projette

De conclure un auntre hymen,
De son défunt ne regrette
Autre chose que la main.
Cette fois, la tendre veuve,
Craignant un affront nouveau, l
Ne veut, prendre qu’a I’épreuve

Turlupin, turlupineau.

Bien qu'elle baisse la vue

Deés qu'elle voit un gargon,

Je crois que d'une ingénue

Lise n'a que la fagon; ]
Car on sait que la cafarde,

Devant chaque damoisean,

Baisse les yeux et regarde

Turlupin, turlupinean.

Espérance consolante |
Pmlunim@anoschnnsons! |
8'il est vrai qu'en mainte plante |
" Du cercueil nous renaissons, |
I‘aphe, aprés ma culbute, |
e en buis sur mon tombeau
quun lathier change en flite
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LVIIL. — LE COCHON (1).

Narguant un vulgaire profane,
Sterne, auteur fort original,
Célébra les vertus de 1'ane

Et Buffon celles du cheval ;

Dans un refrain plein de malice,
Béranger chanta le chapon ;
Chacun son goiit ou son caprice!,
Moi, je vais chanter le cochon,

A cet animal respectable,

Paix, salut et fraternité !
Honorons ce roi de la table
Comme la sage antiquité;
Loin de s'en servir pour insulte,
Jadis on bénissait son nom :
L’Egypte, lui vouant un culte,
Avait fait un dieu du cochon.

Nos papes, qu'on dit un peu raides
Sur l'article du paradis,

N’ont permis qu'a trois quadrupédes
D’entrer au céleste taudis ;

On y voit dans la méme niche,

Le grand saint Marc et son lion,

Le bon saint Roch et son caniche
Et saint Antoine et son cochon.

Avilir cet étre que j'aime

N’est pas le moindre de nos torts,
(’est presque s'avilir soi-méme

Tant sont grands nos communs rapports !
Nos chairs ont la méme texture,
Comme nous il est brun ou blond ;

Le chef-d’ceuvre de la nature

Aprés 'homme, c’est le cochon.

(1) Air : J'at vu le Parnasse des dames. — Ou du Papillon
azurd.
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Son estomac par sa structure
Au notre est bien supérieur ;
Jamais trop fade nourriture

‘Ne luni fait soulever le cceur.

Toi, qui dans ton coffre solide
Prétends digérer un moellon,
Pourrais-tu, guenlard intrépide,
Manger ce que mange un cochon?

Si quelque bouche puritaine

Me chicane sur ces couplets,

Que jamais jambon de Lorraine
Ne flatte son maigre palais!
Charcutiers, a large figure,

Sous vos blancs bonnets de coton
Abritez-moi contre 'injure :

Je vous consacre mon Cochon.

Vicror RapiNeau (1).

LVIII. — LE BON VIEUX TEMPS (2)
Ronde.

~ Autrefois les fils d'Epicure

Eveillaient dans leurs chants falots

Les doux plaisirs, la gaité pure,

Tout en vidant pintes et brocs;

Mais nous, avee tous nos grands mots, <

Nous n’éveillons que la censure. . L

Epicure, ol sont tes enfants
Du bon vieux t.ampl?

(1) Chansonnier trés connu dans les mam'
lu mm wrolutlenwm
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Ces lurons de la vieille France,
Grands amateurs de fins repas,
Savaient doubler leur jouissance
Par le choix des mets délicats ;
Mais chez nous le nombre des plats
I’emporte sur, lenr excellence :
Comus n’a plus ses bons vivants
Du hon vieux temps!

Du Dieu malin des railleries,

De Momus joyeux sectateurs,

Ces bons aieux, dans leurs folies,

Ne craignaient pas les détracteurs ;

Jamais de calomniateurs

Au sein de leurs franches orgies ...

Nous n’avons plus les amis francs
Du bon vieux temps !

N’aimant & la fois qu'une belle,
Ils abhorraient le changement ;
Jurant d’aimer la jouvencelle,
Ils savaient tenir leur serment.
Pour nous, plus léger que le vent,
Un serment n'est que bagatelle !
Beau sexe, ou sont tes vrais amants
Du bon vieux temps?

D’Ai sablant fortes rasades,

L’esprit en eux brillait toujours ;

La rondeur des bons camarades

Donnait du sel & leurs discours.

Mais on nomme esprit de nos jours

La pointe et les calembours fades l...

Nous n’avons plus les mots piquants
Du bon vieux temps!

Par leurs chants nargnant la tristesse,
Rigquant le couplet égrillard,

Ils pratiquaient, dans leur sagesse,
Les maximes du bon Panard ;

103
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Piron, Collé, Chaulien, Favart,

Guidaient leur muse enchanteresse.

Qui nous rendra les joyeux chants
Du bon vieux temps?

Prosrer Massg et PoRrTe.

LIX. — LE CIEL A TRAVERS LE FEUILLAGE (1).

Des hois j'aime le vert séjour.

Le soleil qui perce leurs voiles

A nos yeux fait luire en plein jour
Un ciel tont parsemé d’étoiles.
Vénus, que je vois scintiller,
Sourit aux amours du bel ége...
Viens, Rosine, viens contempler
Le ciel a travers le feunillage.

L’espace, inondé d'un jour pur,
D'an lac a pris la transparence ;
La feuillée, ou filtre 'azur,

Me verse un rayon d'espérance...
La brise au loin fait onduler
L’herbe molle et le frais ombrage...
Viens, Rosine, viens contempler
Le ciel a travers le feuillage.

Déja l'iris capricieux

A secoué son oriflamme ;

L'azuyr pilit au front des cieux,
L’occident rougit et s’enflamme...
Des feux dont je me sens briler
Ces flots de pourpre sont 'image...
Viens, Rosine, viens contempler
Le ciel a travers le feunillage.

(1) Air : Je sals altacher des rubans.




Viejhs Rosine, viens contempler

Lo ciel u travers

Composition de L

Barbier
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Si la nue éclate en son vol,

Que nous fait la plaine arrosée?
Ce berceau, joyeux parasol,

Fléchit sous son poids de rosée.

Ces diamants qu’on voit trembler
Du plaisir sont 1'heureux présage...
Viens, Rosine, viens contempler
Le ciel a travers le feuillage.

Mais le soleil; comme & regret,

Roi déchu, descend de son trone,
Et I’horizon qu’il empourprait

S'est assombri d'un reflet jaune...
L’ombre qui semble ruisseler
S'allonge en rampant sur la plage...
Viens, Rosine, viens contempler
Le ciel a travers le feuillage.

Et Rosine, levant au ciel

Ses regards noyés dans 1'extase,
La fauvette aux accents de miel
Suspendit sa limpide phrase ;
Nos lévres, sans articuler,
Parlaient un sublime langage...
Ah! qu'il est doux de contempler
Le ciel a travers le feuillage !

E. Vicyon.

LX. — LE PREMIER COUP (1)
ET LE SUIVANT

Messieurs, quand je vois l'étincelle
Jaillir du choe de.vos couplets,

Je crains pour ma voix qui chancelle,
J’ai peur pour mes chants incomplcts,

1) Air du Vice et de la Vertu, — Ou : Ca n'se peut pas.
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Mais, dans ces lienx, joyeux trouveres,
Si j'ai vos chorus pour renfort,

Au premier coup ¢a ne va gueres,
Au coup suivant ¢ga va plus fort.

’ Capricieux comme un poéte,
Paresseux comme un chansonnier,
Parfois, prés de fiole ou grisette,
Je ne suis qu'un triste écolier.

: Novice au début de la guerre,
Le conserit devient plus adroit ;
Au premier coup ga ne va guére,

o Au coup suivant ¢a va tout droit.

De Caréme, le grand classique,
Admirateur des plus ardents,

Dans le combat gastronomique

Je sais guider mes coups de dents :
Sert-on d’abord ragout vulgaire,
Puis caille et trufles pour soutien?
Au premier coup ga ne va guére,
Au coup suivant ga va trés bien.

Sensible aux veux d'un gars superbe,
Jeanne hier se laisse embrasser :
Pour un baiser cueilli sur herbe,
Que de pleurs il lui fit verserl..
Mais Jeanne, craintive naguere,
Chante aujourd’hui sans vertigo :

Au premier coup ga ne va guere,
Au coup suivant ga va « tout d'go. »

Chez sa marraine, encor mignonne,
Combien Paul doit se divertir!

Elle veut, joyeuse amazone,

Le rendre expert dans l'art du tir.

Lui révélant son savoir-faire,

Elle dit au brilant filleul,

Au premier coup : « Ga ne va guere »;
Au coup suivant : « Ga va tout seul ! »
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Ce barbon, pour sa jeune épouse
Muet depuis je ne sais quand,
Voulut, un jour d’humeur jalouse,
Se montrer causeur éloquent.

Il prend chez son apothicaire
Looch, élixir... Soins superflus ...
Au premier coup ¢a ne va guére,
Au coup suivant ¢a ne va plus,

E. Vicnox.

LXI. — L'AUBERGE DE L’ « ECU DE FRANCE » (1)

J'aime Dijon et la beauté
De ses vignes fleuries,
J'aime Dijon et la bonté
De ses hotelleries.
11 en est d'ailleurs -
Qui des voyageurs #
Briguent la préférence.
Moi, je vais partout.
Mais, par-dessus tout,
J'aime 'Beu de France.

Si je contemple avec bonheur
Cette enseigne chérie,
G’m qu’elle éuilhdnsmnn ceeur
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Voulez-vous connaitre les... lienx
De l'auberge que j'aime!
Sa fagade charme les yeux
Par sa blancheunr extréme ;
Joli logement
Derriére et devant,
Avec la jouissance
D'un petit jardin
Qu’on a sous la main
Voila 1'Ecu de France.

J’ai pourtant lu, je ne sais o,
Que cette hotellerie,
A vyrai dire, n'était qu'un trou.
(C’est une raillerie,
Car les environs
Sont si frais, si bons,
Que, pour sa résidence,
On a vu toujours
Le dieu des amours
Prendre 'Heu de France.

e Fad L lhe o

P b el

Et I’Amour a cent fois raison!
J'ai vu 'Feu d'Espagne,
L'Ecu de Rome et d’ Albion,
Et U'Ecu d’ Allemagne ;
J’ai logé partout,
J'ai taté de tout
Et, par expérience,
J'ai dans tout pays
Dit comme & Paris :
Vive I'Ecu de France!

ANONYME.
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LXII. — LA CHAMBRE A LISON (1)

Je vous dirai que ma chambrette
Est prés de celle de Lison ;
Trés souvent j'y vois la fillette
Par une fente a la cloison.
Sans doute je pourrais médire,
Mais je sais garder un secret.
Ce que j'y vois je puis le dire,
Mais par bonheur je suis discret.

Un matin j'admirais ses charmes.
Seule je la vis réfléchir ;

" Ses yeux étaient mouillés de larmes

C’étaient les larmes du désir
Car du dieu malin qui l'inspire
Ne pouvant repousser le trait,
Ce qu'elle fit je puis le dire,
Mais par bonheur je suis discret.

Une autre fois, a la sourdine,
De son lit fixant le chevet,

Je la vis prés de sa cousine

Qui folitrait sur le duvet :

Leurs yeux exprimaient le délire...
Pour moi quel tableau, quel attrait !
Ce que je vis je puis le dire,

Mais par bonheur je suis discret.

Mon ceil, pour rendre sa visite,

La regardait un certain soir ;

Je vis entrer et vite et vite,

Un jeune homme dans son boudoir.
Dans un meuble ot I'amour attire
Il se glissa comme un furet.

Ce que je vis je puis le dire,

Mais par bonheur je suis discret,

(1) Air :

Pas de bruit, Lubin, maman dorl.
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Comme il faut que tout se termine,
Un jour j’entends parler d'hymen.
C'en est fait : ma belle voisine,
Demain abandonne sa main.

Du mariage ou fille aspire

Jai vu le fraudulenx apprét :

Ce que j'en sais je puis le dire,
Mais par bonheur je suis discret.

Bientdt d’'une flamme éternelle
Son époux réclame le prix.

La pudeur éteint la chandelle :
Mais aussitot j'entends des cris.
Alors je me mets a sourire
Eclater serait indiscret !

Ce que je sais je puis le dire,
Mais par bonheur je suis discret.

Caaxvu (1).

LXIII. — AGNES EPELANT (2)

Je ne suis plus dans l'ignorance,

Je sais mon ba, bé, bi, bo, bu ;

Déja mon petit cceur ému

Auprés d'un jeune homme commence
A faire ta, té, ti, to, tu.

Faites-moi donc présent, ma mere,
D'un mari da, dé, di, do, du,

Qui soit vigilant, vif et dru,
Surtout d’un dge a pouvoir plaire.
Non un vieux pa, pé, pi, po, pu!

(1) L'un des membres les plus en vue de la Lice Chanson-
niére on il fit admettre Auguste Jolly en 1837,

(2} Air : Ba, bé, bi, bo, bu.
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Si pour moi sa tendresse dure
J'aurai pour lui de la vertu;
Mais s'il est brutal et bourr,
Ah! ma bonne maman, je jure
Qu’il sera ca, cé, ci, co, cu!

Sauvez-moi de mes créanciers !

Voisine, ouvrez! Que vous importe?

Ils viennent avec les huissiers

Pour saisir, le diable m’emporte !

J'entrerais pour n'étre pas puis,

Je crois,... dans un trou de souris.
Laissez-vous toucher,

Voisine, ‘ouvrez-moi votre porte !
Laissez-vous toucher !

Voisine, un trou pour me cacher!

Je me couchais précisément

Lorsqu’ils sont venus, saprelotte !

Je me suis sauvé promptement

La téte nue et sarss culotte ;

D’étre a 1'air ainsi je suis las,

Je n’ai que ma chemise, hélas !
Laissez-vous toucher !

Au gré du vent elle ballotte !
Laissez-vous toucher,

Voisine! un trou pour me cacher !

Ce discours me perd, croyez-moi,

Si de plus d'un mot je 1'allonge.

Je les entends... oh ! mon émoi
Depuis trop longtemps se prolonge !

Air : Tiens bon, Jeanneton (Colmance). — Ou
(Béranger).

B b M

ANONYME.

LXIV. — UNE SCENE SUR LE CARRE (1)

: VU, vlan
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Ils descendent avec fureur.

Ma mine est pale de terrenr :
Laissez-vous toucher,

Il faut voir comme elle s'allonge!
Laissez-vous toucher,

Voisine, un trou pour me cacher !

Ils rentrent : mais I’humanité

Veut que I'un et 'autre on s'entr’aide ;

Voisine, un peu de charité,

Je viendrai plus tard & votre aide.

Laissons de coté mon effroi,

Faut-il que je géle de froid!
Laissez-vous toucher,

En ce moment je suis tout raide;
Laissez-vous toucher,

Voisine, un trou pour me cacher !

Je vous entends rire, on dirait !

Me feriez-vous une malice?

Ouvrez la porte, il se pourrait

Qu'autrement je la démolisse!

Mais non, prés d’autant de rigueur,

Mon dme perd de sa vigneur;
Laissez-vous toucher,

Empéchez qu'elle s'amollisse.
Laissez-vous toucher,

Voisine, un trou pour me cacher!

Vous étes fille, on ne saura

Rien concernant cette aventure;

Pour me trouver nul n'osera

Soulever votre couverture!

La ‘porte céde... Un doux effort,

Tirez, voisineT allons, plus fort !
Laissez-vous toucher,

Il me faut si peu d’ouverture!
Laissez-vous toucher,

Voisine, un trou pour me cacher !

HirrorLyTE DEMANET.
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LXV. — LA FEAME INCOMPRISE (1)

Dans notre siécle o1 la sottise
Tréne sans honte et sans pudeur,
Etre incomprise...
Ah! quel malheur !

Trop longtemps de notre génie
On voulut comprimer 1'essor ;
L’air est imprégné d’harmonie
Et Sapho peut renaitre encor.
Dans ce grand va-tout litteraire
Chacun apporte son enjeu,

Et je suis rouge de colére

Dés que 'on m'appelle bas-bleu.
Dans notre siécle, ete.

Des chambres, des académies,

On nous exclut... mais, de par Dieu!
Rester 1a comme des momies,

C’est dépérir & petit feu.

Nous ferions, pourtant, par nature,
De trés dignes représentants...

En vain U'on crierait : La cloture !
Nous parlerions vite et longtemps.
Dans notre siecle, ete.

Quand mon dme ardente soupige
Aprés le vague et 1'idéal,

Vers I'inconnu lorsque j'aspire,
Pourquoi briser mon piédestal ?
A mon époux trop prosaique
Si je dis : « Phebé sur son char
Déerit son cours mélancolique... »
11 me répend qu’'il se fait tard !
Dans notre siécle, ete.

(1) Air de la Treille de sincérité.
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Combien elle est lourde la chaine

Qui me lie a ce malotru !

- Rappelez-lui I'eau d'Hippoct

11 vous répondra vin de cri..

éne,

Il ue connait pas l'ambroisie

Et donnerait, de son aveu,
Tout 1'encens de la poésie
Pour le fumet du pot-au-feu.
Dans notre siecle, ete.

De nos trouveres, de nos bardes,

Lorsque je redis les accents

« Raccommode, dit-il, les hardes,

Ravaude les bas des enfants...

Ignore-t-il qu'une ceinture
Suffit pour embellir Vénus!
Il m’ose parler de chaussure

Lorsque les amours vont pieds nus!

Dans notre siecle, ete.

Messeigneurs, nos armes sont prétes
Et le succeés nous est promis.

De lauriers couronnez vos tétes
Nous y joindrons quelques soucis !

Pour guérir les maux qu’on

nous cause

Mille moyens nous sont offerts,
Et vous porterez autre chose

Si vos femmes portent des f

ers!

Dans notre sidcle oii la sottise
Tyédne sans honte et sans pudeur,

Etre incomprise...
Ah! quel malheur!

CHArLES ROMAGNY.
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LXVIL. — LE PETIT BOSSU (1)

Petit bossu, noir et tortu,
Qui me bécottes
Fripes mes cottes,

Petit bossu, noir et tortu,

De me baiser finiras-tu?

C’est le plus laid des sapajous,

Mais ses trésors point ne tarissent
Et ses doigls crochus m’éblouissent
Tant ils sont chargés de bijoux.
Petit bossu, ete.

Ma taille devrait le géner ;

Je suis grande, il en sera dupe.

Ma foi! s'il se perd sous ma jupe,
Nous le ferons tambouriner !

Petit bossu, ete.

Mais entre ses dents, le furet,
A pris le bas de ma chemise,
Sur le bord du lit il m’a mise
Et grimpe sur un tabouret.
Petit bossu, ete.

Il me promet force cadeaux !
A son nez, pourtant, je le raille
Et ris de voir sur la muraille
La silhouette de son dos!

Petit bossu, etc.

En dépit de ses madrigaux

Je ressemble, je l'imagine,

A ces beaux vases de la Chine

Qui pour couvercle ont des magots.
Petit bossu, ete.

(1) Air : Tu n'auras pas pelit polisson.
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Quelle est ma surprise aujourd hui!
Dans ce nain je trouve un Hercule,
Faut-il qu'il soit si ridicule

D’avoir du plaisir avec lui !

Petit bossu, ete.

Quoi, dix fois? Ah! 1'on s'en défend :
Peste! il est bien temps que ‘je pense
Qu'il pourrait a sa ressemblance
Me faire un singe pour enfant!

Petit bossu, noir et tortu,
Qui me bécottes
Fripes mes cottes,

Petit bossu, noir et tortu,

De me baiser finiras-tu?

ANONYME,

LXVII. — LES EAUX D'AIX-LA-CHAPELLE (1)

Histoire flamande.

D'une histoire véritable

Que vous trouverez croyable
Avant de quitter la table
Faites tous votre profit ;

Et, quoi que je puisse dire,
Surtout, gardez-vous de rire,
Et plus encor de médire

Du héros de mon récit !

Dans une ville de Flandre

Un lourd jeune homme, au ceceur tendre,
Naguére se laissa prendre

Aux attraits d’un doux minois ;

(1) Air des Trembleurs.
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C’était fillette rusée,

Qui brilait d’étre épousée :
La chose a croire est aisée
Et se fit au bout d’'un mois.

La lune de miel se passe

Et notre mari bonasse

Qui de plaisir ne se lasse

De son sort rend grice aux cieux,
Car son épouse partage

Le bonheur d'un mariage

Qui semble, malgré 1'usage,
Promettre des jours heureux.

Des trésors de la jeunesse,

Des plaisirs de la richesse,

Jouissant avec largesse

Rien n'eit troublé lenrs beaux jours
Si le aestin, moins rebelle,

Pour récompenser leur zéle

Avait promis i la belle

Quelque fruit de ses amours.

« Clest, sans doute, un sortilége

« Ou quelque magique piége

« Dont Satan me privilége, »

Disait le mari confus.

« Recourons 4 1'eau bénite,

« Qu’'en cette crise maudite

« Son pouvoir réhabilite =
« Mon honneur et mes vertus! »

Mais c'est en vain qu'on procéde.
De 1'église nul remede

Aux époux ne vient en aide,

Le prétre y perd son latin :
Lorsqu'un ami charitable

Offre an couple inconsolable

TUn moyen presque immanquable
De terminer leur chagrin
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« Partez pour Aix-la-Chapelle »,
Dit-il, « la route en est belle

« Bt jamais jeune mortelle

« N'y prit les eaux vainement,
« Pourvu que, selon l'usage,

« Le mari, seul en ménage,

« Attende de ce voyage .

« Le merveilleux dénouement. »

« Le conseil est salutaire, »
Répond 1'époux débonnaire,

« Et pour me tirer d’affaire

« Je suis prét 4 m'en servir;

« Mais ma femme seule, en route
« Ne peut se mettre sans doute :
« Ma sceur, qu'un cloitre dégoiite,
« Avec elle va partir. »

La chose ainsi convenue,

La sceur, du couvent venue,

Sans nulle déconvenue

Ces dames partent gaiement.

Et ce qui va vous surprendre,
C’est qu'a leur retour en Flandre
On ne tarda pas d’apprendre

La fin de l'enchantement !

L’ami passe pour oracle,

Le mari crie an miracle,

A son bonheur plus d’obstacle!
Le reméde a réussi!

« Cependant, plus je raiscnne, »
Disait-il, « plus je m'étonne,

« De voir que ma sceur la nonne
« En revienne enceinte aussi!»

Esxe Durigux (1).

—_—

(1) Chansonnier lillois du xix* sidcle.
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* LXVIL — DEBOUTONNEZ-VOUS! (1)

Docte Pheebus, mon Pégase
Dévore son frein :

Je n’ai pu, c'est sans emphase,
Trouver un refrain.

Grosses en sont vos sacoches
Et pour tous les goits

Vous en avez plein vos poches :
Déboutonnez-vous !

Vous, novice, qui d'Estelle
Lorgnez le corset

Et qui, prés de cette belle,
Demeurez muet,

Craignez que trop de simplesse
La mette en courroux ;

Allons, de la hardiesse !
Déboutonnez-vous !

Vous, que 1'on voit avec peine,
Aux champs, au salon,

Mesdames, porter sans géne
Un long pantalon ;

Un tel accoutrement vexe
Amants comme époux ;

Pour I'honneur de votre sexe
Déboutonnez-vous !

Joseph fat, tout me l'atteste,
Tombé de son char

Si, moins pressée et moins leste,
Dame Putiphar

Eit allumé son délire

“ Par des soins bien doux,

Au lien de, criment, lui dire :

; Déboutonnez-vous !

, (1) Alr : J'arrive @ pled de province. .
i
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Lorsque, réunis & la table,
Nous fétons ici

Bons mets et vin délectable,
Au loin le souci!

Que la gaité franche guide
Couplets et glouglous !

Au plaisir lachons la bride!
Déboutonnons-nous !

ANONYME.

LXIX. — LES DEUX CHAMEAUX (1)

Quand dans 1'Algérie

Vit le chameau peint par Buﬂ'on,
Dans notre patrie

Il en existe un plus houfion;
L’un sur son échine

Porte ses bosses bétement :
En pleine poitrine

L’autre les porte galamment.

Suivre la folie
Au sein des plaisirs et des ris,
Oui, voila la vie
Des chameaux chéris
A Paris!

Quatre pieds agrestes
Servent au chamean d'Orient ;
Deux petits pieds lestes
Servent au chameau d'Occident.
®uand 'un, aux pas graves,
Marche droit comme un musulman,
L autre, sans entraves,
Sautille et danse le can-can,
Suivre la folie, ete,

(1) Air des Bohémiens de Paris,
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De peu de pitance

S'arrange un chameaun de bédouins ;
Le chameau de France

A table éprouve cent besoins.
L'un, dans sa montagne,

Vit de mais et boit de l'eau;
L’autre de champagne

Arrose le plus fin morceau.
Suivre la folie, ete.

Comme un prolétaire
Travaille un chameau du désert,
Fliner, ne rien faire,
Est le lot du mien, plus expert.
L'un porte avec peine
Hommes et paquets sur son dos
Et I'autre, sans géne,
Porte autrement ses doux fardeaux.
Suivre la folie, ete.

Fort sur la morale,
Le chameau d'Afrique est constant ;
Dans la capitale,
Notre chameaun ne 1’est pas tant.
L’un, comme le lierre,
S’attache 4 son maitre d'Alger ;
Mais 'autre, an contraire,
Trouve plus dréle de changer.
Suivre la folie, etc.

De I'amour des bétes
Chacun est possédé, je croi;
On fait ses conquétes
Sans aller au Jardin du Roi.
Dans nos promenades
On apergoit nos damoiseanx
Lancer des eeillades
Aux petits rats, aux grands chameaux !
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Suivre la folie
Au sein des plaisirs et des ris,
Oui, voila la vie
Des chameaux chéris
A Paris!

Justin CaBASSOL.

LXX. — LA FIN D'UN ROMAN (1)

Lisa, toujours votre lecture?
La pendule a sonné minuit.
Craignez de forcer la nature
En lisant ainsi jour et nuit.
Faites une corne a la page,
Demain vous reprendrez 1'ouvrage.
— Peuton remettre au lendemain
Un plaisir qu'on a sous la main?
Maman,
J'achéve mon roman.

De ce roman chaque mot touche
A la fibre du sentiment.
Dieu quelle vervel.... quelle touche!
Ca nous ébranle doucement.
Du héros que le style est tendre!
Je crois le voir, je crois I'entendre.
"A ses discours mon ceeur se fend ;
Pourtant je ne fais pas ’enfant. 4
Maman,
J’achéve mon roman.

On dit cet amour chimérique ;
Ah! dans ce roman historique
Tout pense, tout parle, tout vit.
Chaque fait me semble notoire,

(1) Air : A Ueau, a Veau, (La Famille du porteur d'eaw.)
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Ne dirait-on pas une histoire?
Un conte & bien inventé
Surpasse la réalité!
Maman,
J’achéve mon roman,

Pour retrouver, pauvre fillette,
Un passage délicieux,

Depuis une heure je feuillette
Le volume mystérieux.

Avec le temps, tout est possible,
J'ai retrouvé 'endroit sensible,
Mes veeux ne seront pas dégus...
Maman, j'ai mis le doigt dessus.

Maman,
J’achéve mon roman.

Sans craindre une ficheuse suite,
Je vois venir I’heureux moment !
Une histoire aussi bien conduite
Doit avoir un bean dénotment.
Ce dernier feuillet va, j'espere,
Lever le voile d’un mystére
Que mon ceeur ne peut définir...
Ah! maman... laissez-moi finir!
Maman,
J'achéve mon romar.

Aprés trois volumes d'alarmes,
On célébre un heurenx hymen.
Ah! du plaisir je sens les larmes
Couler sur ma brulante main.
Doncement j'ai fermé... le livre.
Bonsoir L... au sommeil je me livre
Pour réver amoureux lien,
Ah! maman... que ¢a finit bien !
Maman,
J’ai fini mon roman'

JACQUEMART.
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LXXI. — LA LAVEUSE (1)

Sur la rive de la Seine

La jeune Rose lavait,

Quand, prés d'elle, passe Arsene,
Gargon assez gentillet.

I1 lui dit : « Ma toute belle,
Mon ccenr est rempli d'amour,
Ah! ne soyez pas rebelle... »
Et Rose lavait toujours,

« Quand vous allez, le dimanche,
Danser au bal du pays

Avee votre robe blanche,

De vous voir je suis ravi.

Vous dansez avec sagesse

Sans écouter les discours,

Pour vous voir chacun se presse... »
Et Rose lavait toujours.

« Si vous voulez, ma chérie,
Vous marier avec moi,

Je vous donne, pour la vie,

. Ma main, mon ceeur et ma foi.

Je serai toujours fidéle,

Je le jure sans détours ;

Ah! ne soyez pas cruelle! »
Et Rose lavait toujours.

« Dés demain, ma douce amie,
J'irai trouver vos parents,
Leur dire, I'ame attendrie,
Ce qui cause mes tourments ;
Puis nous irons chez le maire
Avee un bel anneau d’or ;

Vous serez ma ménagére... »
Et Rose lavait encor.

(1) Airs : Tu n'en as jamais vien $%, ou : Les Sept jours
de la Semaine.

T
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La jeune Rose était femme

Et son cceur battait bien fort ;
De l'amour la douce flamme
L’enivra d'un grand transport.
Elle dit : « Je t'aime! Arseéne! »
Des baisers furent regus.

Puis ils quittérent la Seine

Et Rose ne lavait plus.

HrirrorLyte Dumasp.

LXXII. — LA SOUPE AUX CHOUX (1)

Eh! bonjour, madame Gaspard !
Avez-vous du vin frais, la mere?
Donnez-m'en deux pintes, j'espere
Que vous en prendrez votre part.
Mais, corblen! dites done. commeére,
Ca sent la bonne soupe au lard!
C’est bien celle que je préfére :
N'allez pas la mettre a 'écart.

A souper ici je m'invite

Sans fagon, comme on dit chez nous.

La soupe aux choux se fait dans la marmite,
Dans la marmite, on fait la soupe aux choux !

Une miche de bon pain bis,

Deux verres bien blancs, deux assiettes

Avec des torchons pour serviettes

Voici que le couvert est mis.

Les ortolans et les mauviettes,

Tout ¢a, c¢’est bon pour des marquis

La soupe aux choux, les andonillettes,

C’est meilleur pour nos appétits !

A bien souper tout nous invite,

Le bouillon nous fait les yenx doux
T.a soupe aux choux, ete.

{1) Musigue de C. Viller.
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Madame Gaspard, croyez-m’en,
Je suis prompt & mordre la pomme :
Sur votre sein, voyez done comme
Le fichu s’entr’ouvre aisément !
Notre ami Gaspard fait son somme
La-bas, sur un lit de sarment...
Ah ma foi! tant pis pour votre homme
Le bois vert est son élément !
A vous adorer, tont m’invite,,.
Vous étes wvieille, dites-vous?

La soupe aux choux, etec.

EvRARD.

LXXIII. — BUVONS SEC (1)

Flon-flon gaulois.

Buvons sec quand le vin est bon :
Du raison naquit la chanson.

Les glouglous, les joyeux flonflons
Sont toujours de gais compagnons,

Buvons, buvons,
Tin tin tin tin,
Tique tique tique tin,
Vive le bon vin !
Tin, tin, tin, tin, tin, tin, tin, tin,
Tique tique tique tin,
Vive le bon vin !

Du bon vin, amis, soyons dignes !

Dans tous les temps on 1'a loué

Et vous savez que dans les vignes

Vingt fois on ramassa Noé.
Buvons sec, ete.

(1) Musique de Paul Henrion.
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Bacchus et le pére Siléne

Etaient bien plus sages que founs

Quand, prés d'une futaille pleine,

Ils s’enivraient a petits coups.
Buvons see, ete,

C'est l'ivresse qui, sous la treille,
Nous ragaillardit la santé,
Car la gaité sans la bouteille
Est une fort triste gaite.

Buvons see, etc.

Lorsque notre raison se trouble

Et que nous ouvrons de grands yeux,

Notre verre nous semble double :

Nous sommes doublement heureux!
Buvons sec, ete.

Si Galilée avait pu faire

Boire 4 ses juges du bon vin,

Ils auraient vu tourner la terre

Et 'eussent absous c¢’est certain.
Buvons sec, ebe.

On nous dit que Vénus la blonde

Sortit jadis du fond de 1'eau,

Moi je crois qu’elle vint au monde

Du fond d’un fit de vin novveau.
Buvons sec, etc.

On peut bien pardonner & I'homme

D’adorer le jus du raisin

Car, avant de croguer la pomime,

Eve avait da boire du vin.
Buvons sec, ete.

Peut-étre un jour je serai pere :
Ce sera la faute du vin
Lo
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Car Rose aime a choquer son verre
Contre le mien quand il est plein !
Buvons sec, ete,

Pavr Avener (1).

LXXIV. — LE PETIT DIABOLO (2)

Par vogue singuliere,

Il est un nouveau jeu
Qui, dans 1'Europe entiére,
Fait fureur depuis pea :
Ou que l'on se promeéne,
On voit voler bien haut

La toupie aérienne,

Le petit Diabolo!

Un jour, la jeune Hortense,
A son cousin Eloi,

Dit, d'un aiv d'impertance :
« D’embarras tire-moi.

(1) Paul Avenel, poete déji obscur quoique mort depuis peu,
exerca son talent dans tous les genves. On connait de lui :
le Coin du Feu, les Tablettes d'un fou. Aledve el Bou-
doir, etc... volumes qui furent édités par Dentu. I1 a si
anssi un acte.. qui avait pour véritable auteur... Catul
Mendés ! Voici l'anecdote (elle fixe un petit point d'his-
toire littéraire) : C'était a Toulouse, en 1855, Mendes dgé
14 ans fit jouer au Théatre des Variétés de cette ville sa
miére piéce : Les Jarreliéres de ma femme, un acte. Venu a
Paris, 'auteur de¢ Gog, géné momentanément, vendit 250 b
cette cenyrette 4 Paul Avenel. Cette opération commerciale
eut lien en mars 1861. Le 5 mal suivant, le Palais-Royal
représentait les Jarretiéres d'un huissier, « un acte de Pa
Avenel » qui n'était antre que l'ceuvre cédée par Mendés,
— au titre prés Le manuscrit de Mendés est conservé dans
les archives du Palais-Royal ; Avenel me lui a-fait sub T
que quelques coupures, des béquets — et il a refait la fin
on figuraient des couplets dans lesquels il était question
Toulouse.

@) Air du Pelit Rigolo.
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J'ignore, je l'avoue,

Ce qu'est ce jen nouveau.,.
Dis-moi comment on joue
Au petit Diabolo. »

Estimant alléchante
L'oceasion, Eloi

Répond : « Cela m'enchante,
De jouer avee toi...

Je vais, sans plus attendre,
Te montrer illico

Ce qu'est, cousine tendre,

Le petit Diabolo !

Tiens, roule, avec mon aide,
Cet objet arrondi

Sur cette corde raide...

Tu vois : 'objet bondit...
La corde se tend, prompte,
Juste autant qu'il le faut...
Et c'est alors que monte

Le petit Diabolo! »

La cousine, a la chose
Rapidement prit goit.

De plaisir toute rose,

Elle fit, coup sur coup,
— Ayant des apprenties
Le zele toujours chaud, —
Pour le moins six parties
De petit Diabolo !

Du jouet a4 la mode
Trompeurs sont les attraits !
Conséquence incommode,
Hélas ! neuf mois aprés,
D’une ardeur trop profonde
Payant le triste écot,
Hortense mit an monde
Un petit Diabolc.
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LXXV. — IL PLEUT, BERGERE! (1}

« T1 pleut, bergére, et pour de bon !
Tu ne peux rester dans la plaine,
Disait, & la jeune Suzon,

Un jour, le gros moine Bridaine.
Tu mérites qu’on prenne soin

De ta délicate personne

Mon ermitage n'est pas loin,
Viens t'y réfugier, mignonne.

Sur ta téte, cette fanchon

Te garantit mal de la pluie;
Accepte done, je t'en supplie,
La moitié de mon capuchon. »

La fillette — c’était éerit —
Accepta l'offre du saint homme.
Sous son froc de bure il la prit

Et la protégea... Dieu sait comme
Car on dit qu'un écho jaloux

A répété, dans la clairiere :

« Eh! mon pere, que faites-vous?
Eh! li, que faites-vous, mon pére »°
Mais lui, répliquait, folichon

« Rassure-toi done, ma jolie!

Tu n'as pas & craindre la pluie,
Puisque j’ai mis le capuchon! »

Je ne sais ce qui s’est passé

Mais j'ai vu pleurer la pauvrette :

Le capuchon était percé

Et la pluie a mouillé Suzette !

Elle a di prendre froid, je crois,

Car d'une fluxion légere

— Mais qui peut durer plusieurs mois —
Elle est atteinte, la bergére.

(1) Musigue nouvelle de Jaco_tot.
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Dans la méme situation

Si vous vous trouvez, & fillettes,
Gardez-vous d'étre si simplettes :
Vérifiez le capuchom !

LEoy Vaueert (1).

LXXVI. — CHANSON

Si j'étais roi de quelque endroit
Tout mon peuple serait ivrogne
Car je punirais sans vergogne
Les ceuss qui marcheraient trop droit,

J’aurais des ministres suaves
Chargés, tout natureliement,
De l'unique département

De mes cuisines et mes caves.

Des vignerons ! Point de soldats !
La seule et superbe consigne
Etant de cultiver la vigne

Aux quatre coins de mes états.

Les palais de ma seigneurie
Seraient de vastes cabarets,
Mille tonneaux de vine clairets
Ma pacifique artillerie.

{1) Auteur gaulois suivant l'ancienne formule. Podte, ro-
mancier et auteur dramatique. Le plus proche parent litté-
raire d’Alphonse Allais. Valbert est le psendonyme d'Albert
Vavasseur. (Euvres : Le compartiment des dames seules, La
province s'amuse (en coll. avec Rodolphe Bringer), Le train
des maris, Le thédtre en famille, Une femme en prime, Fritz-
la-Haine, Une héroine de 15 ans, Quand les jeunes filles
sont couchées (Méricant). Les chansons que je donne lci sont
extraites de ce dernier volume. A consulter : Les Poétes liber-

tins (Louls-Michaud, éd.).
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Je ne porterais sur mon front
Aucune pesante couronne

Mais de rouges pampres d’automne
Et des grappes de raisin blond.

J'aurais pour tréne une futaille,

Pour sceptre un verre — et mémne deux!
Une bouteille de vin vieux

Serait mon sabre ae bataille.

Que si nous manquions de raisins

Mon peuple et moi ferions la guerre...
Et je nous vois, armés d'un verre,
Allant boire chez les voisins !

Raour Poxcaox (1).

LXXVII. — L’AVEU DE FANCHON

J’avais un béguin pour Fanchon
Dont le petit nez folichon
Exergait sur moi sa puissance,

Et j'attendais, — fou de désir, —
L’instant ol j'aurais le plaisir

De faire a fond sa connaissance.

Hier je la trouve dans un coin,

Je lui dis : « N’allez pas plus loin :

« Vous savez bien que je vous aime...

« Que, tourmenté par vos appas,

« Je ne vis plus, je ne dors pas ..

« Il faut que vous m'aimiez de méme! »

(1) Le dernier de nos « bons biberons ». Un artiste de trés
belle race. La modestie et la gaité mémes. Eparpille depuis
plus de vingt-cing ans — il a débuté avec Jean Richepin
dont il est toujours I'ami, — des trésors de verve, d’'invention
joyeuse et d'ironie paisible. Pousse l'injustice a 1'égard
de lui-méme jusqu'ad s'obstiner 4 ne pas réunir en volumes
ses poémes, méme choisis. C'est pour cette raison que les
faiseurs d'anthologies 1'oublient sonvent. Raoul Ponchon res-
tera toujours 1'un des meilleurs poétes comigues frangais.




LES CHANSONNIERS GATLLARDS ; 135

Elle répond, tout en émoi

— « Patientez !... je sens en moi

« Quelque chose de votre fievre...

« Mais... que je me remette un peu...
« Je suis timide... et cet aven

« N'ose pas sortir de ma léevre! »

Moi, je l'embrasse, triomphant,

Quand, tout & coup, la pauvre enfant,
De ma krusque attaque surprise,

Laisse échapper un petit bruit...

Un souffle... un rien... tel, dans la nmt,
Un soupir lointain de la brise.

La rougeur envahif son front.

— « Ah! quelle honte ... Quel affront!
« Excusez-moi! » s'écria-t-elle.

— « Bt pourquoi donc vous excuser?

« La faute en est & mon baiser...

« La chose est toute naturelle.

Car ce n'est pas 1'émotion

Qui changea la direction

De ce tendre aven qui me touche
Il voulait s’échapper.... Eh bien!

Il n’avait pas d’antre moyen
Puisque je vous fermais la bouche ! »

A AR R A AR

Octave Prapers (1).

(1) Le meilleur survivant de la gloriease lignée de not
chansonniers et poctes gaillards de la vieille école. Bon vi-
vant sans prétention mais non sans esprit. (Euvres : Pour dire
entre hommes ; Conles joyeur el chansons folles ; La Muse
gaillarde ; Pour dire entre femmes; Chansons guauloises ;
Moines, nonaes el cures; I'Eternet cotillon, etc. L'Aveu de
Fanchon et le Doigt gelé sont extraits de son tout dernier
recueil, Fleurs de Gaule (Louis-Michaud, éd., 3.50), 1010,
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LE DOIGT GELE (1)

Cet hiver, par un froid intense,
Rentrant chez lui tout accablé,

A sa femme il dit : « Mon Hortense,

« Je crois que j'ai le doigt gelé.

« Tiens! regarde... il est insensible...

« Va, plus d’espoir ... Il est bien mort! »
« Mon ami! ce serait horrible !

« Peut-étre bien qu'il vit encor! »

Mais le doigt, misérable tige,

N’était plus, piteux, racorni,

Qu’un souffle, un rien, moins qu'un vestige...
N, i, ni, c’était bien fini!

L’épouse s'écria, plaintive :

« Si tu le frictionnais fort?

« Tiens, voici de 1'eau sédative...

« Peut-étre bien qu'il n’est pas mort. »

L'eau n'y fit rien. La pauvre femme
Se lamentait dans sa douleur :

« Si tu le chauffais & la flamme?

« Ce qu’il lui faut, c’est la chaleur.

« Approche donc! Quoi, tu recules ..,
« Poltron! quand l'angoisse me tord !
« Comprends bien que, si tu te briles,
« Gi prouvera qu'il n'est pas mort. »

Toujours rien... En vain, il varie
L’eau, le feu, le chaud et le froid...
Il essaya le bain-marie :

Rien ne ranimait plus le doigt.

e« Ah! — fit I’épouse toute bléme, —
a Il me vesterait un remord

« Si je n'essayais par moi-méme

« De m’assurer qu'il est bien mort. »

(1) Afr : Le Pendu (de Mac-Nab'}.
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0O la femme! I'étre adorable

Pétri de grace et de bonté!...

Chacune en sa foi secourable

Est un masseur.,. de charité,

Elle massa — mais avec rage

Car stérile fut son effort, —

Peudant qu'il murmurait : « Courage!
« Peunt-étre bien qu’il n’est pas mort! »

Lasse de la besogne aride

Elle lachait le doigt transi

Qui s’obstinait, morne et rigide,
Quand soudain son front s'éclaireit :
« Sommes-nous nigauds tout de méme !
« La flamme n’y peut rien? D’accord !
« Mais il est un moyen supréme

« De s’assurer qu'il est bien mort. »

On n’entendit plus, dans la chambre,

Rien, sauf des mots encourageants

Que la victime de décembre

Bégayait sur des tons changeants,

Et, tout a coup, 1'épouse émue

S'éeria : « Mon ami... Victor!

« Béni soit le ciel... il remue!

« Ah! quel bonheur! il n’est pas mort! » , ,

MORALE :

Maris, méditez cette histoire,

Le doigt peut vous geler demain ;
Vous avez, la chose est notoire,

Le reméde exquis sous la main :

Le feu, cet élément du diable,

Peut vous rendre un peu votre essor,
Mais le cceur d'une {emme aimable
Est mille fois plus chaud encor !
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FINALE

I. — CHANSON DE L’ESCARFOLETTE (1)

La corde de l'escarpolette est cassée.
Blondins et blondines en souliers de soie :
Vous ne viendrez plus du matin aun soir,
Vous ne viendrez plus vous balancer.

Adieu les chaperons et les cornettes,
Les beaux et les belles,

Qui veniez en ribambelles

En contant mille sornettes !

Adieu Riquet & la Houppe : ,

Va porter ta bosse ailleurs ;
Qu’une princesse te prenne en croupe

Sur sa mule chargée de fleurs!

(1) Bien que les deux poemes par lesquels cette anthologie ;
se termine ne soient point des chansons au sens strict gque =
les professionnels accordent 4 ce mot, je veux jei les voir & :
lear place. Ces piéces révélent un sens si artiste de nos vieux
refrains populaires, un impressionnisme de reconstitution et
d'interprétation tellement exceptionnel, que personne ne pro-
testera. It puis ils me tournissent la plus agréable des :ﬁ ,
sitions entre ce recueil et les suivants qui formeront une Sor 1@,
d'encyclopédie de nos chansons francaises classées méthodl- o 30
quement par genres. Je reviens a Tristan Klingsor. Un poéte, oy
senlement et obstinément poéte. Trés indépendant de forme ;
ot d’esthétique. Inclassable, isolé, unique et délicieux, mal-
gré son vers trés libre — ou a cause de lui. Jean Lorrain, qui
fut un « décounvreur » opiniitre » de talents, écrivait du se-
cond volume de Klingsor (Squelettes fleuris), ces lignes cha-
toyantes et caractéristiques. « ... C’est bien le recuell d'un
ramageur de ballades A la cour des papes en Avignon, ou
d’'an ménestrel du royaume d’Arles, au temps de la comiesse
de Die. Cela chante, frissonne et flamboie comme une étoffe 3
de soie moirée de jadis, avec des cliquetis de joaillerie et iy
une belle envolée d'oriflammes. Cela jase comme un jet
d’eaun, babille comme une mandoline et embaume comme
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Et vous marmousets et maroufles,
. Muscadins et mignons,
Courez au diable chercher la pantoufle
De Cendrillon !

Maintenant vous ne vous balancerez plus, prestes,
En vos robes & dessous de satin,
En faisant de savantes pirouettes
Avec vos airs rieurs et mutins ;

Vous ne vous balancerez plus, chéres Colombines,
Pendant que ce fripon
D’Arlequin d’insolente mine
Glissait un il charmé sous vos jupons.

Maintenant Peau d’Ane, Lucette ou Dolly,
Le nain ou la fée, les sots ou les fous,
Les borgnes, les laids ou les jolis,

Ot done étes-vous ?

On a cueilli toutes les roses au verger,

On a cueilli les baisers aux lévres, b
Mais le jet d’eau murmure toujours, comme en réve,

Son refrain d’amour ancien et léger.

Et Pierrot qui reste, seul,

Assis comiquement sur le sable de 'allée,
En son blane linceul

A collerette de fine dentelle ourlée,

Pierrot qui fait la grimace
Et dont le pauvre derridre est froissé,
Attend sans doute qu'on le ramasse :
La corde de I'escarpolette est cassée,

Tristay Krincsor.

une fleur. C'est 4 la fois sauvage et précieux... » (Livres de
soleil. Journal du 8 Juin 1897) Bibliographie : Filles-Fleurs ;
Squelelles fleuris - Le livre d'egquisses : Schéhérazade ; Le
valet de cceur (Mercure de France) ; La dubgne apprivoisée
(Sansot); Chanson ae Mére I'Oie (A. Rouart) ; Chronique du
chaperon et de la braguette ; Podmes de Bonem.'atc_. X
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1I. — AU CLAIR DE LA LUNE

Au clair de la lune
Mon ami Pierrot,
Ta blouse blanche a I'air d'étre brune.
Au clair de la lune
Qui argente les carreaux.

Au clair de la lune qui irise

Les touffes de roses des rosiers,

La robe noire de l'abbé parait grise,
De I'abbé qui se grise
De changons d’amour a plein gosier.

Au clair de la lune, dorée comme un sequin,
Colombine s’acoquine et cause
Avee Arlequin
Qui lui donne, le faquin,
Un baiser... avec une rose.

Les mandolines se sont mises a rire
Et les jets d'eau ;

Les mandolines se sont mises i rire

Et Pierrot, triste, réve d'éerire

Saps chandelle un rondeau.

Mais ['heure sonne

Les amoureux s’en sont allés

Et l'abbé va faire un somme...

Il ne reste plus personne
Dans 1'allée.

Et Pierrot, seul, en sa blouse de lis
Qui a l'air d’étre brune,
Pierrot seul oublie son lit
Et redit son infortune et sa mélancolie
An clair de la lune.
Tristay KLINGSOR.

FIN
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